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Warszawa, dnia 1 (13) Lutego

1888 roku.

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

PRENUMERATA WYNOSI:

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, poétrocznie rs. 8 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesi¢gcznie kop. 60. IVa Prowincji rocznie rs. 10, poétrocznie rs. 5, kwartalnie
rs. 2 kop. 50. We Lwowie kwartalnie w miejscu zir. §, na prowincyi z przesylka, pocztowa zir. 3 cen. 80. W Krakowie kwartalnie w miejscu ztotych renskich 2 cen. 75,
na prowincyi z przesytka pocztowa zlotyGh renskich 3 centéw 50. W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesytka pocztowa marek 6.

-A-"res:

I\ 21 Greg'orowicz w W arszawie,

mlica, “VTlIciols TSk 3.

TRESC: ZLiteratury zagranicznej. — Dumka (wiersz). — Umarta, przez Oktawiusza Feuillet (dalszy ciag). — Rycerz Mora (dalszy ciag). — Ostatnia
wyprawa amerykanska do podinocnego bieguna (dalszy ciag). — Wystawa konkursowa rzezb i obrazéw. — Wiadomosci z kraju. — Wiadomos$ci z za-
W Dodatku: Tajemnica ksigdza Cezarego, (arkusz 2),

granicy.

L LITERATURY ZAGRANICZNEJ,

Dramat p. t. Jakobini Franciszka Coppee i korne-
dya p. t. Sokrates i Ksantypa Teodora Banvillo.

W Paryzu w ostatnich czasach przedstawiono
na scenie dwie nowe sztuki napisane z niepospoli-
tym talentem.

Dramat w pigciu aktach p. t. Jakobini, napisa-
ny przez Franciszka Coppee, osnuty zostat na
dziejach Szkocyi, gdy w roku 1688 Wilhelm da-
wny ksiaze¢ Oranii, zrzucil z tronu angielskiego Ja-
koba I1 i zajal jego miejsce, taczac tym sposobem
w jedng calo$¢ dwa sasiednie narody. Zwolenni-
cy upadtej dynastyi, nazywani Stuartystami przy-
brali miano Jakobiné6w od imienia dawnego ich
monarchy. W roku 1745 syn Jakoba I1I Karol
Edward postanowit z bronia w r¢ku dochodzié
praw swoich do tronu Szkocyi, ale porazony na
gtowe pod Culloden zniewolony uciekaé, umart na
stalym ladzie bez chwaly i potomstwa, Od tej
chwili Szkocya zaniechata dalszych usitowan do
odzyskania niepodlegto$ci, hanowerska dynastya
odtad panuje bezspornie do dzisiejszego dnia nad
obydwoma krajami, a cho¢ nie zbywa moze na

zwolennikach rozdziatu, ale nie ma juz ani jedne-
go Jakobina, prawego przedstawiciela rodu Stuar-
tow.

Na takiem tle historycznem Franciszek Coppee,
utozyt dramat posiadajacy niepospolite zalety. Do-
wody poswiecenia wzruszg zawsze kazde szlache-
tne serce, a cho¢ nieuniknione sg cienie jako do-
wod stabosci ludzkiej, ale wystepek przedstawiony
tu zrecznie, stluzy tylko do uwydatnienia wielkos$ci
charakteru innych oséb, posuwajacych zaparcie do
ostatecznej mozliwosci.

Znajdujemy si¢ wigc wsrod zawzigtych Jakobi-
now w chwili, wktorej KarolEdward wzywa swych
zwolenniké6w do walki w jego imieniu. Lord Fin-
gal naczelnik jednego z wazniejszych klanow
szkockich, chociaz wierny dawnej tradycyi narodo-
wej> jednak waha si¢ stang¢ pod rozkazami pre-
tendenta.

Nie mozna si¢ temu dziwié¢, ma juz przeszlo lat
pigcdziesiat, zna dobrze potege Anglii, uwaza od-
niesienie zwycigztwa za niepodobne, a umierac
w obronie wyznawanych zasad jedynie dla samej
chwaty, nie ma chg¢ci, zwtaszcza, ze poslubil mto-
niezmiernie

da i pickna kobiete, imieniem Dora,

przez niego kochang. Ale na nieszcz¢$cie, pani

Fingal poznawszy mtodego i przystojnego Karola
Edwarda zostaje nagle zapalona Jakobinka, na-
ktania nietylko me¢za do przyjecia udziatlu w po-
sama objawia gotowo$¢ walczenia

wstaniu, ale

w szeregach zbrojnych, celem odzyskania tronu

dla narodowej dynastyi. Polityka, rzecz prosta,
byta tylko plaszczykiem pokrywajacym wzbudzone
w sercu mtodej kobiety uczucia, na ktorej wdzigki
Wsréd utar-

czek wojennych dwoje mtodych ludzi prowadzi ro-

nie jest wcale obojetnym pretendent.

mans, ktory mimo wszelkich ostroznosci dostrzezo-
nym zostaje, a w umystach innych obudza podej-
rzenie sktaniajace do blizszego zbadania taje-
mnicy.

Karol Edward posiada wicksza zdolnos$¢ do zdo-
bywania serc niewiescich, anizeli do wygrywania
bitew i odzyskania tronu.

Do liczby najgorliwszych zwolennikow Stuar-
tow nalezy niejaki Angus bard szkocki, ktéry po-
przysiagt zy¢ z jalmuzny i spaé na gotej ziemi, az
do chwili odzyskania przez Szkocya dawnej nie-
podlegtosci. ;

Czterech synow Angusa zginglo w obronie ro-
dzinnego kraju, zostata mu tylko wnuczka nazwa-
na Marysa, na cze$§¢ dawnej krolowej Szkockiej, zy-
jaca od dziecinstwa w atmosferze narodowych
wspomnien. Potomek Stuartdéw zostaje prawdzi-
wem bozyszczem mlodej dziewczyny.

Skoro wyladowat potajemnie na brzegi Szkocyi,
powitany zostaje tylko przez Angusa ijego wnucz-
ke, pocalunek mowi:
w twej osobie witam kraj caty. Od tej chwili bie-

dna dziewczyna nie zyje jak tylko dla pretenden-

na ktorej czole sktadajac

ta, narazajgca si¢ ustawicznie na niebezpieczenstwa
aby tylko odda¢ ustuge Karolowi Edwardowi, raz

jako monarsze, powtore jako jedynemu przedmio-



Wraz z dziadkiem
ruchy

dziewiczej mitosci.
do powstania,

towijej
porusza lud wiejski
nieprzyjaciol i zawiadamia o takowych pretenden-
ta a w nadgrode¢ odbiera ztoto, cho¢ przenositaby
lub serdeczny uscisk

sledzi

przyjazny od niego u$miech
dtoni. Niezadtugo zbieg wypadkéw dozwala jej
odegrac¢ jeszcze wazniejsza role.

Purytanie znajdujacy si¢ w obozie ostatniego
Stuarta, dostrzegli potajemne jego schadzki zja-
kas$ kobieta, nie wiedzg tylko jej nazwiska. Kro-
lewska lekkomys$lno$¢ w kazdym razie gorszy ich,
ale gotowi sg mu przebaczy¢ jezeli tylko zalecanki
nie zostaly skierowane do ktdérej z zon lub coérek
szlacheckich. Chcac rozproszy¢ wszelka watpli-
wos$¢, urzadzaja zasadzke i natychmiast po wyj-
$ciu Karola-Edwarda zamierzaja otoczy¢ tajemni-
czy dom, zrobi¢ odpowiednie poszukiwania i jezeli
tylko pretendent zniewazyt jednego =z nich, opu-
$ci¢ go gromadnie.

Rozmowe dotyczaca tego przedmiotu podstucha-
ta Marya, a to o czem nie wiedzg drudzy, ona wie
doktadnie z kim monarcha spotyka si¢ samotnie.

Ze wszystkich uczué ludzkich, zazdro$¢ niewat-
pliwie ma najbystrzejsze oczy. Biedna dziewczy-
na nienawidzi Dory z catej duszy, nie przytozyta-
by re¢ki do jej zguby, ale nie rozpaczataby z pe-
wnos$cia, gdyby jej rywalke okryla niestawa. Znie-
takowa, bo z losem
bo je-

wolong jest przeciez ratowac
Dory potaczony jest los Edwarda Karola,
zeli wykryte zostanie nazwisko wiarotomnej Zony,
sprawa Stuarta stracona raz na zawsze.

Nie bylo wigc innego $rodka jak przekras¢ sig
nieznacznie do tajemniczego domku, ukry¢é Dore
a siebie poswigci¢ na podejrzenie moralnego upad-
ku. Zamiar ten znajduje powodzenie, Marya wpro-
wadza w btad wpadajacych przemoca lordow ikie-
dy ci niedowierzaja prawie wlasnym oczom, ona
pokazuje kies¢ ztota jako wynagrodzenie jej ule-
glosci. Corka ludu, wedle przekonania wszystkich,
nietylko nie wstydzi si¢, ale szuka chwaty ze swe-
go upadku, w takim zatem razie wszelkie zamia-
ry zemsty nie bylyby na swojem miejscu.

Trzeba wybaczy¢ pretendentowi chwilowa sta-
bos¢ i pozosta¢ nadal wjego ustugach.

Ale nie koniec cierpieniom biednej Maryi. Zja-
wia si¢ bowiem Angus bioracy takze udzial w za-
sadzce.

Na zrobione przez niego zapytanie, lordowie od-
powiadaja niedbale: nic waznego, to tylko bytla
prosta wiesniaczka.

— Czyz dlatego hanba mniejsza? — zapytuje
starzec z goryczg.

Chce on jednak wiedzie¢ nazwisko kobiety po-
chwyconej na goragcym uczynku. Przemawia do
niej tagodnie, ale nie otrzymuje odpowiedzi, bo
Marya lgka si¢ o nastepstwa strasznego ciosu, ma-
jacego spasé na gtowe jedynego jej opiekuna. An-
gus przeczuwa jakas tajemnice, chce wiedzie¢ na-
zwisko winowajczyni, a skoro wszyscy milcza, pod
wplywem zniecierpliwienia rzuca klatwe na jej
glowe.

Niedokonczyt jednak, biedna dziewczyna pada
na kolana z krzykiem rozpaczy: Ah! dziadku
moj!

Latwo zrozumie¢ boles¢ starca, trwa ona jednak
krotko, po wyjsciu bowiem lordow Marya rzuca
si¢ w objecia Angusa z okrzykiem: Dziadku, skta-
Te dwa wyrazy, a raczej wje¢zyku fran.
,Grand-pere-j’ai menti” wyrazajace
rados$¢ z ocale-

matam.
cuzkim trzy
nieskazona niewinno$¢ dziewicza,
nia pretendenta i usunigcia bolesci zrozpaczonego
starca, wypowiedziata tak dramatycznie i z takim

talentem poczatkujaca artystka panna Weber, ze
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oklaski i okrzyki uwielbienia przedstawienie na
kilka minut przerwaly.

Wtem wychodzi z ukrycia Dora i na kolanach
btaga starca o przebaczenie za sprawiong mu bo-
lesé.

Zgrzeszyla cigzko tamigc wiar¢ matzenska, na-
razajac nawet lekkomys$lnos$cia, cala sprawe niepo-
dlegtosci kraju, czuje dobrze cig¢zar gniotace-
go ja wystepku, ale zmyje takowy droga poswigce-
nia. Dotychczas znajdowata si¢ w obozie jedynie
tylko przez wzglad na kochanka; odtad walczy¢
bedzie dla sprawy, i wyltacznie die sprawy nadsta-
wi piersi meznie na kule nieprzyjaciét i przelana
krwia okupi popelniony biad i niepodleglos¢ swej
ojczyzny.

Miedzy trzecim a czwartym aktem wszystkie na-
dzieje Jakobinoéw zniweczone zostaja, armia pre-
tendenta pobita na glowe, a Dora pada w bitwie
z bronia w r¢ku.

Lorda iingalla, za ktérego glowe naznaczono
nagrode wynoszaca kilka tysiecy funtow szterlin-
gow, ukrywaja starannie wierni stronnicy wjednej
z jego wiosek, zanim znajdzie sposobnos¢ opuszcze-
nia niegos$cinnej wyspy. W nocy wsréod ogodlnej
ciszy daja si¢ stysze¢ opodal strzaty i kto§ dobija
si¢ do okna btagajac o schronienie. Jest-to Ka-
rol Edward, pretendent do tronu szkockiego, $ci-
gany ze wszystkich stron przez angielskie wojsko.
Lord Eingal rowniez jak otaczajace go osoby daja
dowody najwigckszego uszanowania dla nieszczgsne-
go monarchy, najpigkniejszy pokdj przeznaczony
mu zostaje na sypialni¢, a zdradzony maz nie wie-
dzac jeszcze o niczem, pilnuje bezpieczenstwa swo-
je§° goscia. W trakcie tego jeden z wiejskich
chtopakow wregcza lordowi medalionik znaleziony,
zawieszony na szyi jego malzonki. Pewny zoba-
czenia wtasnych ryséw i mysla ta rozczulony,
nieszcze$cie poznaje twarz Karola Edwarda, anad-
to list niezostawiajacy zadnej watpliwos$ci, ze uko-
chana matzonka, ktora z taka gorycza optakiwat
zdradzata go, a pretendent dla ktérego sprawy po-
$Swigcil si¢, narazit zycie i mienie, rzucit hanbe¢ na

ostatnie lata jego zywota.

na

siekier¢ i chce biedz po
ale w tej

W uniesieniu porywa
schodach dla wywarcia srogiej
chwili przypomina sobie, ze tym zdrajca jest mo-
narcha $cigany przez los, zniewolony szukaé¢ schro-
nienia jak ostatni zebrak, ktéremu przysiagl wier-
nos¢...

Siekiera wypada mu z rak, wraca na dawne sta-
nowisko placéowki, w tej chwili wpada na sceng
wojsko angielskie, dla przetrzasnigcia domu i zna-
lezienia w nim ukrywajacego si¢ w tych stronach
Karola-Edwarda.

Lord Fingall wymienia swe nazwisko, wspomi-
a zolnierze urado-

zemsty,

na o przyrzeczonej nagrodzie,
wani z tyle waznego jenca, zapominaja o innym
jeszcze wazniejszym.

W akcie pigtym spostrzegamy zgtodniatego kroé-
la zabtagkanego 1 pozbawionego wszelkiej opieki.
Wraz z lordem Fingallem opuscili go wszyscy
stronnicy i lada chwila wpadnie w rgce nieprzyja-
Czuwaja jednak nad nim dwa opiekuncze
anioly w osobie $lepego Angusa ijego wnuczki.
Oni zebrali fundusz na drog¢ dla pretendenta, wy-
naje¢li okret i nareszcie odszukali zbiega upadaja-
cego pod brzemieniem doznanych nieszczes$é.

Karol Edward sklada znéow pocalunek na czole
Maryi, zegnajac w jej osobie cata Szkocya i siada
na okret ptynacy w kierunku statego ladu.

Biedna dziewica wsparta na ramieniu
dziadka, podobna wigcej do umartej niz do zyja-
cej osoby, blada z zaci$nigtemi ustami,

ciela.

swego

z oczami

pelnemi tez, §ledzi wzrokiem odplywajacy statek
ale zwolna zginajg si¢ jej kolana, traci coraz bar-
dziej sily, a gdy ostatni wierzcholek zagla znika
po za horyzontem, bez zycia pada na ziemig.

Taka jest tre§¢ dramatu p. Franciszka Coppee,
a dosy¢ wymieni¢ nazwisko autora, aby domysleé
si¢ pigknosci wiersza.

W Jakobinach pierwszy i drugi akt, to epopeja,
trzeci i czwarty, dramat; ostatni nareszcie prze-
mawiajaca do duszy elegia.

W teatrze komedyi francuzkiej, przedstawiona
zostala, napisana takze przeslicznym wierszem ko-
medya przez pana Teodora BanyjlLe pod tytulem

Sokrates 1 Ksantypa.

Przedmiot sztuki zaczerpnigty jest z matzen-
skiego pozycia Sokratesa, a imi¢ Ksantypy znane
jest ogolnie, jedynie tylko skutkiem wtasciwych
jej ujemnych przymiotow.

Stynna ze swej ztosliwosci dokuczata bez litoSci
biednemu Sokratesowi i w chwili jego rozmyS$lan
o przedmiotach dotyczacych najwazniejszych =za-
gadnien, nie szcze¢dzita obelg, wypedzajac uczniow'
za drzwi, jako narazajacych me¢za na bezpotrze-
bna strat¢ czasu. ® Taka by¢ miala ta stynna zto-
$nica i w taki tez sposob przedstawil ja autor
wszyscy przed nig drzg zaczawszy od Sokratesa’
bo ma w potrzebie i r¢ke silng ijezyk niepo-
rownanej wymowy.

Do mieszkania Sokratesa przybywa niejaka Myrr-
hine stynna elegantka w Atenach, w zamiarze zro-
bienia gorzkich wymowek filozofowi, jako zatrzy-
mujacemu przy swym boku jej malzonka, ktory
towarzystwa w celu stuchania nauko-
wych wyktadow. Ksantypa przewidujac w tej
kobiecie sprzymierzenca, wpuszcza ja do pracowni
Sokratesa, w nadziei zrobienia mu przykrosci a sa-
ma z ukrycia §ledzi starannie bieg rozmowy. Myrr-
hine widocznie ma w duszy poczucie dobra i pig-
kna, a jedynie tylko skutkiem niedbatego wycho-
wania i braku nalezytego kierunku, zwrdcita wszy-
stkie usitlowania do przyozdobienia wylacznie swej
Sokrates z wlasciwag mu wy-
wskazuje jej
aby myS§lala

unika jej

powierzchownosci.
mowa, Ww pigknej
szlachetniejsza droge post¢gpowania,
nietylko o przyozdobieniu ciata ale i o przyozdo-
bieniu duszy, aby przez nauke¢ rozwingla wtasciwe
razie zostanie

rymowej formie,

jej umystowi zdolnosci, a w takim
prawdziwa towarzyszka swego matzonka,
razem pracowac, ra-

skoro

razem z nim be¢dzie mysleé,
zem poszukiwa¢ prawdy i z roOwna sita odczuje ra-
dos$¢ z odkrycia nowej zdobyczy naukowej. Te
i tym podobne mys$li wplywaja zbawiennie na
umyst Myrrhiny, Sokrates bgdac w swoim zywiole
jest niepordOwnanym, coraz wznioslejsze mysli, co-
raz szlachetniejsze obrazy, poruszaja do gtebi du-
szy przybyla kobiete, ktora nie mogac powstrzy-
mac¢ objawu uwielbienia, rzuca si¢ na szyj¢ Sokra-
tesa i obdarza go dwoma glosSnemi pocatunkami.
Ksantypa ustyszawszy je, wpada na scen¢ w naj-
wiekszej ztosci, z postanowieniem oszpecenia pa-
znokciami twarzy, i wydrapania oczow eleganckiej
zalotnicy.

Sokrates ledwo zdotat uchroni¢ biedna Myrrhi-
n¢ od nastepstw strasznego spotkania ze swa mal-
zonka.

Ksantypa nie mogac przezwyci¢zy¢é oporu meza,
nie zdolawszy ukara¢ jakby chciata mniemanej ry-
walki, dostaje spazmdéw, zapowiadajac niezawodna
$mieré¢ swoja.

Elegantka atenska zna si¢ widoczniena réznych
sztuczkach niewiescich, bo uspakaja Sokratesa,
mowiac: uzywatam niekiedy tego samego $rodka,



badz spokojny, nie ma zadnego niebezpieczenstwa.
Stowa te jednak nie wywieraja zadnego wplywu,
rowniez jak uspakajajace zdanie przybytych ucz-
niow; filozof wyraza zywo obawe¢ utracenia ktotli-
wej matzonki.

Chwalony przez wszystkich, uwielbiany przez
ucznidw, czujac niezaprzeczona wyzszo$S¢ sSwoja
nad catem wspotczesnem mu pokoleniem, Sokra-
tes leka si¢, aby nie padta rdza na jego dusze, na-
Zwyczajny cztowiek nie oparltby
si¢ pokusie, z pewnos$cig bardzo silnej, kiedy na-
wet taki me¢drzec obawia si¢ 0o samego Na
szcze$cie ma on przy swoim boku, nie $miemy po-
wiedzie¢ aniola strd6za, ale kobietg, ktora wtadnie
z powodu swej ztosliwosci, broni go od gtéwnego
grzechu spelnianego zaréwno przez pojedyncze jak
i zbiorowe jednostki. Utrata Ksantypy, méwi So-
krates z bolescia, bylaby dla mnie wielkiem nie-
Wtasciwa jej ztosliwosé byta biczem
Czyz bez

zywana pycha.

siebie.

szczesciem.
utrzymujacym mnie na drodze cnoty.
jej wptywu posiadatbym cierpliwo$¢ podziwiang
przez najwigkszych moich przeciwnikow?

Gdy osoby odwiedzajace, zrgcznem podchleb-
stwem poruszyty milos¢ ma wtlasna,
siebie,

wywotujac
wowczas
dajac

rozkoszne zadowolenie z samego
Ksantypa przywracata mnie do porzadku,
samym czlowie-
po-
do ciagte-
tylko

do zrozumienia, ze jestem takim
kiem jak kazdy inny i nie data jednej
koju, zniewalajac do ciagltej bacznosci,
go czuwan'a nad samym sobg, co jedynie
uchronito mnie od zarozumiatosci i pychy.

chwili

Wdzigcznos$¢ moja dla niej bez granic ijej stra-
ta bytaby dla mnie niepowetowang.

Narzekania atenskiego medrca, wypowiedzial
Coquelin, niepospolity artysta, z uczuciem wielkiej
prawdy; w jego glosie znaé¢ bylo, ze szczerze zatu-

je niezno$nej towarzyszki swego zycia.
Taki

Franciszek Sarcey, uzywajacy jako sprawozdawca
stolicy Francyi.

sposob przedstawienia uznal za biedny

teatralny, wielkiej powagi w
Chcialby dostrzedz w gtosie Sokratesa na

pewna ironia, wilasciwg temu filozofowi.

scenie

Trudno przeciez zgodzi¢ si¢ na zdanie stynnego
krytyka; gdyby Sokrates szydzit z Ksantypy, w ta-
kim razie nie zatowalby jej, nie zatujac za$, przy-
pisane jej zaslugi bylyby bez znaczenia i Sokrates
bytby tylko zwyczajnym me¢zem, ale nie megzem
filozofem.

Wszakze atenskiemu medrcowi chodzi gltownie
o zyskanie wyzszego rozwoju duchowego. Ksan-
typa dopomaga mu wielce w tern przedsigwzigciu,
hamujac porywy mitosci wlasnej, jako wiec praw-
dziwy filozof zapomina o doznanych przykrosciach
mys$lac jedynie o zyskanem dobru moralnem.

Taka nie inna byta mys$l autora, zreszta dalszy
ciag sztuki usprawiedliwia to mniemanie.

Wyrazana przez m¢za boles¢, oddziatywa zwol-
na na omdlalag niby Ksantype, ale w rzeczywisto-
$ci styszaca i rozumiejaca doktadnie kazdy wyraz
wymoéwiony. Po raz pierwszy zniewolily ja oko-
liczno$ci, stuchaé cierpliwie mowiagcego meza. Tak
jak przed chwila Myrrhine, tak
cho¢ na krotko ulega wpltywowi tej wzniostej wy-
siebie 1 podbiegt-

teraz ona sama

mowy, czuje pogarde dla samej
szy ku me¢zowi, daje mu kij mowiac: bij mnie, za-
stuzytam na sroga kar¢. Nastgpuje bardzo zaba-
wna scena, w ktorej Sokrates zachowujac zawsze
krew zimng, odsuwa narz¢dzie majace by¢ godiem
przewagi me¢zowskiej. Ksantypa nie daje mu po-
koju, chcac by¢ porzadnie obita, przynajmniej raz
jeden w zyciu.

Skoro nalegania jej sa daremne, wraca zwolna
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do dawnego usposobienia, krew zaczyna w niej
burzy¢ i zniecierpliwiona daje policzek matzonko-
wi. Sokrates z calym pokojem patrzy na swg po-
lowice, nie okazawszy gniewu ale politowanie, tym
sposobem odnosi powtdrne zwycieztwo i Ksantypa
z gtoSnym placzem rzuca si¢ w jego objecia.

Wszystko zte wychodzi od kobiet, méwi z zapa-
lem, one sg powodem klamstwa, zdrady, szalen-
stwa, one sa podobne do ztotych puharéw, pigk-
nych i wspaniatych na pozér, ale jadem trucizny
przejmujacych caty organizm.

Na co Sokrates odpowiada z powaga:

— Czcijmy je jednak, bo mimo to sa one dzie-
tem Bozem, a kto wie czy nie najwznio$lejszem.

Takim komplementem dla pan, konczy si¢ sztu-
ka, wystuchana z wielkiem zadowoleniem przez
Charaktery dwoch
uktad

licznie zebrana publicznosé.
postaci historycznych znakomicie pojete,
i styl przynosza zaszczyt autorowi. (¥)

K. G

Paryz, dnia 20 Grudnia 1885 r.

DUMKA.

»Tam za nami pobite Tatary,

A przed nami stepowe kurhany,
Leé¢ méj komu, przez stepy ijary,
Leé méj koniu! koniu moj kochany!

Gdzie Boh siny mknie ku Poludniowi,
Tam daleko, tam moja jedyna,
Tesknem okiem patrzy ku Wschodowi,

Dawne, dobre czasy przypomina.

Lec méj koniu! le¢ moj koniu siwy!
Le¢ méj koniu, wierny, wiatronogi!
Gdzie ma luba, w$réd zlocistej niwy,

Smutnie patrzy na rozstajne drogi!”

Kon popedzil szybkim wiatru lotem,
Ot i Bohu wstega srebrno-sina,
Ot i siolo wida¢ z kolowrotem,

A w tern siole kochana dziewczyna...

Na pagorku stara cerkiew stoi,
Wkolo cerkwi lipy i kasztany...
Mlody kozak pedzi do dziewoi,

A z kozakiem wierny kon zdyszany...

Z starej cerkwi ludzie ida tlumnie,
Panne¢ mloda otoczyli wiencem,
Panna mloda wkolo patrzy dumnie,

Biale lica palaja rumiencem...

I nad Bohem stanal junak mlody,
Dawne, dobre czasy przypomina,
I spoglada w ciemno-sine wody,

I siwego ostrogami spina.

(*) Komedya ta przetlomaczona przez p. S. Du-
chinska, stala Tygodnika naszego Kkorespondentke,
zlozona zostala Dyrekcyi teatréw warszawskich do
przedstawienia na scenie i wkrotce bedzie drukowana
w naszem piSmie.

Bedakcya.

Wspial sie siwyi zniknal w wéd falfr
Zaszumialy sine nurty Bohu —

I wyplynal kon swobodny dalej,

I polecial hulaé¢ po rozlogu...

Plynie Bohu fala srebrno-sina.
I nikt nie wie, gdzie jest junak mlody,
I nic nie wie niewierna dziewczyna,

Bo nie zdradza Bohu sine wody.

Nie powiedza, kogo kryja w lonie,
Bo wiatr tylko mowe ich rozumie...
I spokojnie szumia Bohu tonie,

I spokojnie, smutnie wicher szumi.

Jowita.

UMARLA.

PRZEZ

Feuille t.

Okta - wl us=za

PRZEKLAD
Joanny (Belejowskiej.

CZESC PIERWSZA.

(Dalszy ciag.)

Wieczorem 24 Wrzesnia.

Poznatem nareszcie tajemnic¢ mego stryja.

Po $niadaniu, kazalem sobie poda¢ konia, chcac
jecha¢ do Varaville. Stryj towarzyszyl mi, az do
kraty, otaczajacej dziedziniec, zyczac jak najlep-
Odchodzac rzekt mi:

— Stuchaj-no, mdj chtopcze, nie potrzebujesz
przecie wyznawaé¢ przed niemi, ze nie wierzysz ani
w Boga, ani w dyabta.

szego powodzenia.

Odpowiedziatem lekkiem skinieniem gltowy i po-
dniesieniem ramion, majacem oznaczac¢: Co za nie-
dorzecznos¢! i pojechatem.

Rzeczywiscie panie byly nieobecne, ale jakby na
przekore zastalem admirata w towarzystwie miej-
scowego proboszcza; grali w tryktrak.

— Jak si¢ masz, mdj mtody przyjacielu, rad je-
stem ze ci¢ widze, ale zle$ trafil, panie pojechaty
do miasta.

Wiedziatem o tern, panie admirale, ale wta-

$nie z nim tylko chciatem si¢ widzie¢.

— Ah! — zawotal, wpatrujac si¢ we mnie, po-
czem znaczgco spojrzal na proboszcza.

Widziatem,
jac si¢ zasad,
tye*

— Jakos$, kochany sgsiedzie — rzekl do mnie

widocznie nabierasz coraz wigkszego
ale wszak nie

ze odtad grali byle jak, nie pilnu-
aby tylko predzej skonczyé¢ par-

admirat
zamitowania do wsi. Doskonale!...
masz zamiaru, przynajmniej natychmiastowo, zer-
wac¢ z Paryzem.. Nie radzilbym ci tego .. i powie-
dziatem to twemu stryjowi... Na twojem miejscu,
zatrzymalbym sobie pomieszkanie wParyzu... Gdy
przychodzi nam zaprowadzaé¢ wielkie zmiany w na-

szem zyciu i nawyknieniach, nalezy dokonywac te-



go stopniowo i powoli... Zresztg nie potrzebuje ci
mowic¢, iz co do mnie pochwalam bezwarunkowo
zamitowanie, ktore najzupetniej podzielam... Ale
ty jeste$ dopiero neofitg i jako taki nie powinie-
ne§ za pospiesznie wykonywac S$lubow. Wszak
prawda, ksieze¢ proboszczu?

W ustach kogobadZz innego, ta wzmianka o mo-
jem umitowaniu wsi, wydataby mi si¢ prostym zar-
tem w postaci twierdzenia sprzecznego z prawda,
ale wypowiedziana z przekonaniem przez poczci-
wego admirata, wprawila mnie w ostupienie. Lecz
zdumienie moje nie miato skonczy¢ si¢ na tern.

— Zapewnie, admirale — odpowiedzialem, sam
nie wiedzac co mowige.

— Uzadko si¢ to bardzo zdarza, aby wstret do
bezcelowego zycia i poczucie potrzeby czystszych
rozkoszy, objawialy si¢ u tak mlodego jak ty czto-
wieka... Wielki to przynosi ci zaszczyt, kochany
wicehrabio... ale stokro¢ wigkszy jeszcze, mowig to
z rado$ciag w obec proboszcza, twoje szczesliwe i tak
szczere nawrocenie, pomimo lat mtodocianych, do
goracej wiary, zachwianej w tobie jak w wielu in-
nych, namig¢tno§ciami mtodosci...

Nie moglem powstrzymac lekkiego wykrzyku.

— Nie! nie! — zawotal przerywajac mi admi-
rat — nie bron si¢ pochwalom, kochany sasiedzie,
i ja kiedy$ bylem wielkim hulakg, a jakkolwiek
powrécitem zaréwno jak ty do zasad i przekonaf,
do uczué religijnych, od ktéorych nigdy nie powi-
nienem byt odstgpowaé, jednak nie nawrdcilem
si¢ tak wczednie jak ty... Sklonity mnie dopiero
pierwsze dolegliwosci i gorycze podesztego wieku,
nie mog¢ wigc nie uznaé, ze masz wigksza ode-
mnie zastuge.

W tej tez chwali skonczyta si¢ partya tryktra-
ka; ksiadz wstal, pozegnatl si¢ i odszedt. Podniost-
szy si¢, ztozylem mu ukton. Jak tylko proboszcz
odszedt, admirat skinat abym wusiadl, a u$miech-
nigta twarz jego zachg¢cala mnie widocznie do
objawienia celu mego przybycia. Zamiast tego,
z niewymownem jego zadziwieniem, wstatem i do$¢
niezr¢cznie podajac mu reke, prositem, aby raczyt
pozdrowi¢ odemnie panie i ukloniwszy si¢ wysze-
dtem.

Kazatem memu sluzagcemu odprowadzi¢ konia
do La Saviniere, a sam poszedlem tam piechots.
Potrzebowalem zastanowi¢ si¢ i zebra¢ mysli,
a szczegolniej ochtongwszy dopiero, zobaczyé si¢
ze stryjem, lekajac sig, abym mu nie ublizyl.

Wnoszac z dziwacznych pochwat admirata, nie
moglem watpié, ze stryj, pragnac doprowadzi¢ do
skutku zamierzony zwiazek, nie wahat si¢ narazié¢
wtasng i moja prawos$¢ i sumienno$é, przedstawia-
jac mnie rodzinie Courtheuse, w tak falszywych
barwach. Widocznie zaraz po mojem przybyciu,
a moze i wczesniej jeszcze, opisal mnie poczciwym
tym ludziskom jako nawrdéconego don Juana, ktd-
ry postanowil wyrzec si¢ szatana i jego uciech ipo-
rzuciwszy widowni¢ swego gorszacego zycia, za-
grzebac si¢ wciszy wiejskiej. Ten tak podobny moj
portret, przyozdobil gorgca wiarg i poboznoS$cia,
ktore burze i nami¢tno$ci lat mtodzienczych mo-
gty zachwiaé i ostabi¢, ale wyszlty zwycigzko z tej
proby. Tym to sposobem chcial ukoi¢ drazliwos$¢
i usung¢ niech¢é, jakie mogtaby zbudzi¢ w ich
umystach moja opinia hulaki i wolno-mysliciela.

Naturalnie nie zawiadomit mnie o tem podej-
$ciu, gdyz wiedzial doskonale, ze si¢ na to nie zgo-
dze. Latwo pojac, ze mogl bardzo obiecywaé so-
bie, iz podstep jego nie wyda si¢ przed zawarciem
matzenstwa, gdyz z jednej strony Courtheuseowie
byli za nadto delikatni, aby przedwcze$nie badaé

mnie pod wzglgdem zasad i zamiardw na przysztosc,
z drugiej znowu, za nadto dobrze bylem wychowa-
ny abym moégt drazni¢ ich przekonania, i czy to
w obec nich, czy w obec kogobadz, wystepowacl
w roli fanfarona bezboznosci. Jednak mimo to
wszystko, najlzejszy przypadek mogt zniweczyé za-
biegi optakanej dyplomacyi stryja, pojmowatem
wiec teraz nieustanng jego obaweg i niepokdj.
Wyrzucatem to stryjowi, ale delikatnie, wszak-
A potem, przykro to
zawsze mtodemu, wykazywaé starcowi jego wing

ze jest bratem mego ojcal
i patrze¢ na jego zawstydzenie. Stryj tlomaczyt
si¢ jak mogt, sktadajac wszystko na goraca jego
che¢ skojarzenia tego zwiazku, a nawet probowat
przekona¢ mnie, iz mogtem korzysta¢ z jego po-
dejscia, poniewaz nie bylem w tem jego wspolni-
kiem... Nareszcie ofiarowatl si¢ jecha¢ do Varaville
i przyznaé si¢ do winy, ale nie przyjatem tej ofia-
ry, obawiajac si¢ nie bez stusznosci, ze pewnie
spowiedz ta nie bylaby zupelna i szczera.

Ostatecznie postanowitem napisa¢ do admirata
i oto list moj, ktory przed wystaniem przedstawi-
tem stryjowi.

»Szanowny panie Admirale!

,»Opuscitem pana tak nagle i niestosownie, iz
mogte§ powatpiewaé czy jestem przy zdrowych
zmystach: sam, przez chwilg, myS$lalem, Ze rozum
tracg. Winienem panu wytlomaczenie i pospie-
szam je przestaé, winienem szczere wyznanie ispet-
niam je sumiennie.

,Odgaduje pan zapewnie wjakim celu przyby-
lem do niego. Im lepiej poznawatem panne¢ de
Courtcheuse, tem silniej bylem przekonany, iz
w jej reku spoczywa szcze$cie lub nieszczg$cie me-
go zycia. To wilasnie chcialem wyznaé¢ panu,
z najuprzejmiejsza prosba, aby$ oznajmic¢ raczyt
bratowej i siostrzenicy swojej, zyczenie 1 uczucia
m oj e.

,Lecz zwierzenie to zamarlo na ustach moich,
gdy stowa pana admirata objawity mi dziwna po-
mytke, jaka, bez wiedzy mojej, zaszta miedzy na-
mi. Zrozumiatem z niewymownem zadziwieniem,
ze kochany stryj moéj, przez przywiazanie do mnie
i gorace pragnienie, tak zaszczytnego dla mnie
zwazku, przedstawil —mnie

Szanowneému panu

w zbyt korzystnem $wietle, nadajac upodoba-

nia jakich nie mam i cnoty jakich nie posiadam.
Gdyby w naszej bylo mocy posiadanie

nych zalet, nadalbym

upragnio-
sobie wszelkie
i cnoty, mogace uczyni¢ mnie godnym
Courtcheuse.

przymioty
panny de
Ale, niestety nie jest to mozliwem.
Juz, naprzyktad wiara, bynajmniej nie
naszej woli. Tak pod tym gléwnym
jak iw kwestyach podrzednych, stryj
gnienia swoje wzigl za rzeczywisto$¢. Powinie-
nem wyznaé¢ panu szczerze, iz pod wzglgdem reli-
gii 1 wierzen, prad wieku i nauki owial mnie swem
tchnieniem zaréwno jak innych i §ladu ich nawet
nie pozostawit.

zalezy od
wzgledem,
moj pra-

Co za$ do mego zamitowania wsi
1 zamiaru opuszczenia Paryza, te istnieja dotad
tylko w wyobrazni i przywigzaniu stryja.

,»Z bolescig mysle o tem, panie admirale, ze wy-
znania te zniweczg moze najdrozsze nadzieje moje,
ale za nic w §wiecie nie chcialbym szczczg$cia swe-
go zawdzigczaé ktamstwu. Moge mie¢ wielkie wa-
dy, ale obtuda nie zalicza si¢ do nich.

,»Czyliz potrzebuj¢ dodawaé, iz jezli zmuszony
bede si¢ oddalié, zastosuj¢ si¢ do dnia jaki mi pan
admirat oznaczy. Odjadg¢ choéby jutro, jezli taka
Oczekuje rozkazéw pana z bolesnym
niepokojem ale i z pokornem poddaniem si¢ jego

jego wola.

woli.
Bernard de Montauret de Yandricourt.”

Konny postaniec powidzt dzi§ wieczorem list ten
do Varaville, powrécit bez odpowiedzi.

30 Wrzesnia.

UmyS$lny postaniec dorgczyt mi dzi$§ rano odpo-
wiedz admirata:

,Kochany wicehrabio!

,List twoj wywart na mnie nader bolesne wra-
zenie. Nie znajac i nie chcac przesadza¢ zamia-
rOw bratowej, a tem mniej uczué mojej synowej,
lubitem ci¢ i szanowalem i moze takze ludzitem
si¢ marzeniem, pokrewnem rojeniom twego stryja.
Nie potrzebuj¢ zapewniaé ci¢, kochany wicechra-
bio, ze posiadasz zawsze moja zyczliwo$¢ i szacu-
nek, ale chcac by¢ rownie jak ty szczerym, przy-
zna¢ musze, ze co do marzenia to juz pozostanie
tylko wspomnieniem. Mam nieztomne przekona-
nie, ze nie ma gorszych mezalianséw nad moralne;
wedlug mnie, przekonania religijne stanowia zasa
dniczg podstawe¢ zycia moralnego, tak wigc gtebo-
ka sprzeczno$¢ zachodzgca pod tym wzglgdem,
mi¢dzy panem a mojg synowicg, stanowi nieprze-
byta migdzy wami zaporg.

,»Nie rozszerzajac si¢ nad tym przedmiotem, do-
da¢ jednak musze, iz bylbym niewymownie zdzi-
wiony, gdybym w tej okolicznosci nie byt tloma-
czem, zarowno wlasnych jak i rodziny mojej uczué
1 przekonan.

»Nie widz¢ przeciez potrzeby, kochany wicehra-
bio, dlaczego mialby$ niezwlocznie uciekac jak wi-
nowajca lub odrzucony konkurent, skoro nie jeste$
ani jednym, ani drugim, bo w rzeczywisto$ci ani
si¢ o§wiadczyle§ ani ci nie odmdéwiono. Mozemy
przypuszczac, ze jeste$ protestantem lub staroza-
konnym, a jakkolwiek w takim razie niepodobna
by nawet przypuszczaé mozliwosci potaczenia si¢
naszych rodzin, nie byloby to przeciez przeszkoda
do zachowania stosunkow sgsiedzkich, ktore pra-
gniemy utrzymywaé, dopokad podoba ci si¢ pozo-
sta¢ w naszej okolicy.

»Przyjm, kochany wicehrabio, zapewnienie me-
go glebokiego powazania i szczere
przyjacielskiej dtoni.

usci$nienie
Admiral baron de Courtcheuse.”

Jezli dobrze zrozumiatem list admirata, zdaje
si¢, iz w Varaville zycza sobie, aby nagly moj od-
jazd nie dat powodu do zlos§liwych plotek. Pragnag
aby stosunki nasze nie zdawaly si¢ zerwane, ale
ustaty jedynie skutkiem mego powrotu do Paryza.
Niechze i tak bedzie.
ze wyjezdzam za dwa tygodnie, a wciggu tego cza-
su, jak dotad bywa¢ bede w Varuville, w ten spo-
sob przycichng zapewne pogloski o zamierzonem

Kozpowiem w sasiedztwie,

malzenstwie.

A moze takze tg oboje¢tnoscig co do dluzszego
mego pobytu, pragng dowie$¢ mi, ze nie obawiaja
si¢ mojej obecnos$ci, niezdolnej zaktoci¢ spokoju
panny de Courtcheuse, ktorej serca nie zdolatem
zdoby¢é. Zobaczymy.

7 Pazdziernika.

Wracam z Varaville. Wstapilem tam bez ce-
remonii, wracajac z polowania,. Admiral bytuprzej-
my jak zwykle, ale panie, mniej umiejace pano-
waé nad soba, zdradzaly pewien przymus w calem
swojem obejsciu. Pani de Courtcheuse byta zi-
mna i sztywna; siostra, jej panna Varaville zasg-
piona i kwasna; panna Alieta smutna i milczaca.

Ciotka jej, ze §mieszna natarczywoscia, starata si¢



stawaé ciggle migdzy mng a siostrzenica, jakby
broniac jej od zetknigcia si¢ z tak nieczysta istota.
Brat marynarz powrocit do Szerburga.
Odjechatem zty i oburzony. Na zlos¢ ozenig
si¢ z nig!... Porwe ja, wykradne jezli si¢ nie da
inaczej, ale, do pioruna! ozeni¢ si¢!... 1 ona bedzie
szczesliwa 1 dowiode im, ze cztowiek w nic nie wie-
rzacy, moze by¢ uczciwym, mie¢ serce i by¢ tak
dobrym mezem jak kazdy inny!
Alieta podoba mi si¢ bardzo. Moge nawet po-
wiedzie¢, ze kocham si¢ w niej, o ile podobne
uczucie moze mie¢ przystep do mego serca. Za-
chwycaja mnie jej jasne, popielato-blond wtlosy,
wygladajace jak delikatna przedza, wysnuta rgka
wieszczki... Lecz nawet nie kochajac, ozenilbym
si¢ z Alieta, dla przyjemno$ci dokuczenia jej mat-
ce i ciotce. Matka, pompatycznie powazna, podo-
bna jest do tej nieznos$nej pani de Maintenon,
a ciotka do niedotegi. Nigdy jeszcze w modzgo-
whnicy jakiej$ starej panny, nie mieScily si¢ rownie
ograniczone poj¢cia i oschlejsza dewocya!

Ale nic a nic nie wiem jakich uzy¢ sposobow,
aby zadowolni¢ zarazem milo$¢ i uienawis¢ moja.
Jednak wech moj, nader delikatny w podobnych
okolicznosciach, obiecuje mi powodzenie, zape-
wniajac, ze mam pomoc w twierdzy, w ktorej kry-
je si¢ zdrajca. Tym zdrajca jest Alieta.
smutek daje do mysSlenia.

Jej
Widocznie ma stabo§é
do mnie, pomimo tego co nas dzieli.. Wyznaje,
ze nie dziwi mnie to wcale. Jest pobozna, zacna,
doskonata, ale jest kobietg i kto wie czy to wta-
$nie, ze powiedziano jej o mnie wiele ztego, aby ja
odstreczy¢, nie wywolato przeciwnego skutku. Ko-
biety lubig hulakéw i maja stuszno$¢, poniewaz sa
zwykle zabawniejsi i przyjemniejsi od innych.

Ale najpierw trzebaby mi koniecznie rozmoéwic
si¢ z samg Alietg, do dopigcia tego celu zwrocié si¢
powinny obecnie znakomite moje zdolno$ci. Naj-
pierw zamierzatem napisa¢ do niej, ale zastanowi-
wszy si¢ wzruszylem ramionami na ten nietrafny
pomysl. Mezczyzna, ktéory w podobnie trudnych
okoliczno$ciach pisze zamiast dziataé, jest nic wie-
cej jak tylko literatem.

12 Pazdziernika.

Dwa razy bylem wVaraville; pierwszy raz przy-
jeto mnie zimno, za druga bytnoScia ze zgroza.
Pani de Courtcheuse i stara jej
taty mnie jakby Antychrysta, gdyby odwazyt
si¢ pojawi¢ u nich. Panna Alieta wecale si¢ nie
pokazata; podejrzywam, ze skazano ja na areszt
domowy w jej pokoju, ktory trwac bedzie do czasu
mego wyjazdu.

siostra, powi-

Doskonale!

chwili
uwazam si¢ za stron¢ wojujaca wzgledem rodziny
Courtoheuse6w i korzysta¢ bede z wszelkich praw)
przystugujacych podczas wojny. Pobudki
jace mna nie s3 naganne, nie zamierzam zbalamu-
ci¢ ale zaslubi¢ Aliete.

Oznajmiam wigc bez wahania, Ze od tej

kieru-

Jezli pod wzgledem ma-
teryalnym, matzenstwo to zapewnia mi pewne ko-
rzy$ci, nie przewyzszaja one tych, jakie nazwi-
sko moje, stosunki i polozenie, pozwalaja mi
obiecywac sobie. Wystepuje wiec do walki w spra-
wie mojej mitosci, sprawiedliwos$ci i zdrowego roz-
sadku, przeciw fanatyzmowi trzech starych bab
(bo i admiral zastuguje na t¢ nazwe). Zdaje mi
81§) ze do podobnej walki wolno postugiwacé si¢
wszelka bronig, wszelkiemi niespodziankami i po-
dejSciami wojujacej mitosci, nie wytaczajagc wdar-
cia si¢ do twierdzy przez mur.
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16 Pazdziernika.

Kilka dni po$wigcilem badaniu nawyknien pan-
ny Aliety. Pod pozorem polowania,
nieustannie po okolicy i lasku, otaczajacym patac
z wiezyczkami, w ktéorym nieszczesliwa ta dziew-
czyna trzymana jest jak w wigzieniu. Jezli wy-
chodzi na wies$ czy do koSciota, to zawsze w towa-
rzystwie matki lub ciotki. Gdy wyjezdza konno,
stryj jedzie obok niej, a stuzacy za niag. Spotkanie
jej w podobnem otoczeniu, nie doprowadziloby do
niczego.

krecitem sie¢

Poprzestaj¢ wigc na uprzejmym uktonie,
ale ilez to razy w lasku i w okolicy, daj¢ ognia
z dubeltéwki, strzelajac do nieistniejacej zwierzy-
ny! Tym sposobem, wytrwaloscia mojg i blizkg
obecnoscia, zaktocam spokdj panny de Courtcheu-
se, jest-to wiele ale jeszcze nie do$é... Postaram sig
uczynié¢ co$ wigce;j.

(Dalszy cigg nastgpi.)

RYCERZ MORA.

(Dalszy ciag.)

Na ten wykrzyk nie zwazal wcale imci pan Ro-
drigus Boruta, jeno mowit dalej:

— Niech was¢ si¢ nie dziwi memu imieniowi,
bo gadaja, ze w Leczyckiem siedzi istotnie dyabet
Boruta. Ale ja cale nie id¢ z dyabelskiej rodziny,
jeno z dobrego szlacheckiego gniazda z ziemi Lu-
kowskiej. Tam od wielu wiekow sa posesyonaci
Borutowie, jako si¢ rzeklo, herbu Nowiny ija je-
den jeno zawedrowatem w Leczyckie. 1 to juz ta-
ka moja psia dola, ze mieszkam tam, ke¢dy panuje
dyabet tegoz nazwiska, chociaz jam go jak zyj¢ nie
widzial. A zawedrowatem, bo trzeba to waszmo$¢é
panu powiedzie¢, za tadnemi oczkami, najwick-
szem nieszczg¢Sciem kazdego szlachcica polskiego.
Bo te biatogtowskie oczka, to prawdziwe dyabel-
stwo...

— A, nie gadaj tego, mo6j Boruta! — ozwie sig
Bartek — a Jagusia! zeby$ ty wiedzial, jakie ona
ma slipki!...

Boruta nie odwrécit si¢ nawet do Bartka, jeno
prawit dalej:

— Ot6z to dyabelstwo dokuczylo mi tak, zem
uciekt z domu i od trzech lat wtocze si¢ z hajdu-
kami po $wiecie, a wldczac si¢, zagladam tu do
Zwana, ile ze tu mam niedaleko wiosczyne, co sie
zwie Jajki. Wiosczyne t¢, mosanie, spalili mi one-
gdaj Szwedzi z kretesem, ludzi mi pokrwawili
i cztery najladniejsze dziewki porwali.

Mowil to wszystko powaznie swym grubym, ry-
czacym glosem, nie zwazajagc na $miejgcego si¢
Bartka. Pan Samuel nakoniec rzekt:

— Czemuz mam przypisa¢ zaszczyt odwidzenia
przez waszmos¢ pana Smolarzow?

Siadlem
na kon i przyjechatem tu w glebie puszcz, by na

— Ano dojadly mi juz te Szwedy.

to tatatajstwo napadaé¢ i mordowac i chciatem tez
Zwana do tego namoéwic¢, ile ze on ma wielki ani-
musz rycerski, mosanie ijest ciaggle w despera-
cyi...

— To tak jak ja! — wtracil ptaczliwym glosem
Bartek.

Boruta za$§ mowit dalej:

— I przyjechawszy tutaj ze
i Zwan gotuje sic na Szweda i chlopstwo zbiera.
W to mi graj, mosanie.

dowiaduj¢ sig,

Tedy juz pan Samuel przyjal owego dziwnego
szlachcica, co si¢ zwal po dyabelsku, Boruta,
z otwartemi r¢kami i opowiadaé mu poczat szero-
ko, jakie oni ze Zwanem majg zamiary, jakie sily
i gdzie chcg najprzéd uderzy¢. Pokazal mu uni-
wersal krolewski, narzekat tylko, ze uzbrojenia
nie ma.

— Ha! ¢6z robi¢! — odrzek! na to Boruta,
pijajac wino — zdobgdziemy je na Szwedach.

Nakoniec zwracajac si¢ do Bartka zapytat:

— Bartek, to ci¢ matusia puscili na wojng?

— Ale gdziez tam, ja sam uciektem.

— A czemuze$ nie zabrat ze soba hajdukow?
U was we dworze pigciu hajdukow, chtopéw do-
brych do szabli i na dobrych koniach...

po-

— Bal zabra¢ hajdukéw. Oni mnie chcieli za-
trzymaé, alem pigécia bit po pyskach i oto jestem.
Idzze ich zabierz u matusi, kiedy$ taki zuch. Cho-
cie$ ty dyabet, to zawzdy bizuny by$ wzial...

— A wiesz ty co? — ozwie si¢ na to Boruta —
ja do Wasosza pojade, hajdukow wezmeg i twej
matusi si¢ nie ulekng... Pojad¢ ihajdukéw zabiore.
Pig¢ szabel w tych cigzkich opalach to co$ warte.

— Ej, méj Boruta, lepiej ty nie jedz — gadal
Bartek — jak Boga kocham, nie jedz. Matusia
ci¢ zerznie jak kota, ze potem na kulbace przez
tydzien nie usiedzisz. A tobie co potem?

Ale Boruta nie zwazal na gadanie Bartka, jeno
wzigwszy pana Samuela pod r¢ke, szedt z nim ku
oknu i co§ dlugo szeptat — a potem ruszyl ku
drzwiom i wotat:

— Bartek, jad¢ do Wasosza? co mam matusi
powiedzie¢. Ale! ale! prawda, a Jagusia?...

Na to przypomnienie drogiego sobie imienia,
Bartek si¢ skrzywil i zawodzac zato$nie; prawit
przez tzy:

— Nie jedz ty Boruta, chyba ze ci¢ dyabelska
twoja skora swierzbi. Tam w Wasoszu, ten hul-
taj Marek, hajduk z czarnemi wasami, ma strasz-
nie cigzka reke. Jagusi dali dwadziescia rozeg
w sypialni matusi na poktadanke... Hu! hu! hu! —
ptakal gtoSno — moja Jagusia, moja biedna Ja-
gusial

— Badz zdrow Bartek! — $miatl si¢ Boruta —
hajdukow niedtugo obaczysz w Smolarzach.

I wyszedl, a za nim pan Samuel. Bartek po-
ptakat jeszcze troche, pochodzit po komnacie, po-
tem napit si¢ wina jedna i druga szklanice, usiadt
wygodnie w krzed§le z porgczami i wzdychajac
a szlochajac od czasu do czasu glo$no, zasnal
snem kamiennym.

YI.

Nad samym wieczorem, Zwan przyprowadzit
z Parzymiechow, trzydziestu chtopoéw, uzbrojonych
w kosy, klonice, widly, w co kto mial, oraz szesciu
jezdzcow, pare szlachty, reszta leSniczowie, hajdu-
kiit. p. Ogoétem miano dotad w Smolarzach ca-
tego tego wojska, z ktorem wypowiadano wojneg
szwedzkiej potedze, czterdziestu dwoch pieszych
chtopow i okoto dwudziestu jezdzcow, gdyz Zwan
na wszystkie, jakie miat konie, powsadzat najspra-
wniejszych chtopakéw. Razem zatem bylo szes§c-
dziesi¢ciu kilku ludzi, wliczajac juz w to samego
Zwana, pana Samuela i Bartka Koszarskiego. Bo-
ruta ze swej wyprawy na Wasosz, jeszcze nie po-
wrocit.

Tymczasem, czekajac na niego, robiono



ostatnie przygotowania do nocnego napadu na
Krzepice.
a w komnatach lano kule, ostrzono szable, topory,

kosy.

Zabito wotu i pieczono go dla chtopow

Kuch byt ogromny, niezwyklty w tych ci-
chych Smolarzach. Powietrze bylo mrozne i ci-
che, tylko wietrzyk od puszcz przynosit ich senny

rozZgowor.

Nakoniec ciemno si¢ juz zrobito, kiedy si¢ zja-
wil bunczucznie i gtosno Rodrigus Boruta, na cze-
le dziesigciu zbrojnych jezdzcéw. Mial przywiesé
jeno pigciu hajdukow z Wasosza a przywiodt ich
sze$ciu, tylko, ze ten szosty catkiem inaczej wygla-
dat. wasacze byli

i chtopy jak de¢by, ubrani w barwe,

Podczas kiedy tamci czterej
w kotpaki
czerwone i takiez rajtuzy, piaty mial na glowie
baraniag czapeczke¢ i caty otulony byl w oponcze.
Badz co badz, sily Zwana zwickszyly sic o jede-
nascie, razem juz z Boruta, szabel, co nie bylo do
pogardzenia.

Na

Zwan, pan Samuel, Bartek i kilku szlachty na ga-

powitanie tych positkow wyszli wszyscy:
nek.

— Milion set! — wotal z konia Boruta — wa-
zne przynosze¢ nowiny! Bartek, chodzno tu do mnie,
co$ ci powiem.

Bartek ztazit leniwie ze schodéw i pytat ptaczli-
wym glosem:

— Co6z, matusia nie obita ci¢, dyable Boruto?
a Jagu$ co czyni?

— Chodzno, chodz, to ci powiem.

I kiedy Bartek stanat przy Borucie, ten nachy-
lit si¢ na koniu i szeptal mu co$ do ucha, poczem
Bartek skoczyl do otulonego w oponcze jezdzca
i zsadzil z konia i rzucit mu si¢ w ramiona i $ci-
skal go i calowal. Szczg¢s$ciem, ze zebrani na gan-
ku tego nie widzieli, bo Boruta, nakazawszy swym
hajdukom zej$¢ z koni, szedl na ganek i mowik:

— Prosz¢ waszmo$¢ panéw do komnaty, mam
wazne nowiny.

Tedy wszyscy za nim poszli, opréocz Bartka,
ktory dziwnie jako$ tancowat koto owego jezdzca
ze ciagle sig
si¢ chlopy pilnujace pieczeni

W oponczy 1 co jeszcze dziwniejsza,
z nim catlowal, az
$miaty.
Tymczasem w komnacie, Boruta, nie zdejmujac
wcale ze siebie swej delii karmazynowej, prawit:

— Mosci panowie na kon! Dowiedziatem si¢ po
drodze, ze 6w Horn wyruszyl w pigcédziesiat koni
z Krzepic ku Millerowi, ktory, jak wiadomo idzie
na Czg¢stochowe. Miller teraz jest juz daleko, bo
w potudnie byt w Rembielicach i nocowaé miat
w Ktobucku. Otéz idzie do Ktobucka,
gdzie go pono wezwal Miller na narade. Wigc

mosci panowie, nie tracac czasu, ruszajmy na cata

i Horn

noc, nie na Krzepice, bo tych z tern tatatajstwem,
jakie tu mosanie mamy i bez harmat nie wezmie-
my, ale na przetaj Hornowi. Przycupnijmy ci-
chaczem w lasach Wilkowickich i czy go zlapiemy
idacego do Ktobucka, czy tez powracajacego juz
ztamtad, zawzdy w lesie mozemy mu skorg stata-
rowac i takie z jego rajtarow jatki zrobi¢, ze zywa
noga nie wyjdzie i jak owi starozytni Rzymianie
mowili, nie bg¢dzie posta, coby oklesce donidst. Oto
moja rada.

Kiedy tak gada Boruta a wszyscy go stuchaja,
roztworzyly si¢ drzwi i ukazat si¢ w nich Bartek
Koszarski, wiodac za r¢k¢ owego hajduka w opon-
czy, ktory z Wasosza przybyl. Wszyscy spojrzeli
tam, ile ze w komnacie bylo widno, bo na kominie
palii si¢ suty ogien, a na stole pality si¢ jarzace
woskowe $§wiece. Hajduk 6w cale nie patrzat na

hajduka ale raazej na panicza jakiego§. Oponcze¢

54 —

mial rozwartg i siwg, barankowa czapke trzymat
w rece. Ubrany byl w krotki szaraczkowy kontu-
sik z szabelka przy boku, w karmazynowe szara-
wary i czerwone, nieco wytarte buty. Ale za to,
jezeli strdj go nie zalecal, a nawet zdawat si¢ prze-
mawia¢ za jego ubostwem, to twarzyczka czerwo-
na jak wisnia, mowita, ze to chtopi¢ byto pieszczo-
ne w domu. Byla to wigc twarzyczka mtoda, bez-
wasa, delikatna i biata jak u panienki, a oczy nie-
bieskie, ciemnemi rz¢sami pokryte, z pewna lekli-
W to-

si¢ zwijajace,

woscig zdawaty si¢ poglada¢ po zebranych.
sy duze, ztotego koloru, w pukle
zdradzaty raczej jakie$ cudzoziemskie niz polskie
nawyknienia.

Bartek owego mtokosa, zarumienionego jak wi-
$nia, wprowadzit za r¢k¢ i zaprowadziwszy na §ro-
dek izby, rzekt:

— Mosci panowie, oto jest Litaworherbu Odro-

waz, szlachcic z ziemi... ziemi.. mo$ci panowie,
mazurskiej, tak, mazurskiej, a modj druh ser-
deczny...

I ktanial si¢ wszystkim a za nim Ow zarumie.
niony jego druh.

— Ki dyabel? Litawor herbu Odrowaz! — mru-
si¢
a o zadnych

knat pan Zaba, jeden ze szlachty znajdujacej
w komnacie — jam takze Odrowaz,
stryjcach Litaworach nie styszatem...

— Moj Bartku — ozwie si¢ Zwan — bardzo
nam milo powita¢ w Smolarzach i w tak wielkim
momencie jak ten jest, imci pana Litawora. Ale

nie wiedzalem, ze ty masz takiego druha.

(Dalszy cigg nastgpi.)

DO

POLNOCNEGO BIEGUNA.

Wedle danych, zaczerpnietych z dzielg
a7 d.e IFoaa.-ville,

ulozyt

m L &

(Dalszy ciag.)

Wejscie do obozu nie bylo latwe z powodu
szczelnie przystajacego do ziemi zaglowego ptotna,
postugujacego do wurzadzenia namiotu. Kapitan
jednak nie wahajac si¢, cigciem patasza zrobit so-
bie wejscie do wnetrza, do czego zachecilt go osta-
biony glos jednego z rozbitkéw. Po galonach znaj-
dujacych si¢ na kotnierzu plaszcza, przybyty poznat
majora Greely i pomimowoli wydal okrzyk rado-
sny, mogac uratowa¢ od $mierci tyle zastuzonego
dowddzce wyprawy. W trakcie tego przybyli inni
zeglarze z koniecznemi przyborami, w celu okrycia
i przeniesienia nieszczgsnych rozbitkow. Przede
wszystkiem jednak wypadato im daé¢ jakikolwiek
positek, do czego uzyto zimnego soku wyci$nigtego
Z surowego migsa.

Nie tak to tatwo umrze¢ z gtodu jak si¢ zdaje
niejednemu. Maly ten positek, bo na wigkszy prze-

zorno$¢ nie pozwalata, oddziatat w zbawienny spo-

s6b na rozbitkow, ale jednocze$nie wzmocnione
zotadki uczuty gtéd wigkszy niz kiedykolwiek. Do-
magali si¢ wigc coraz natarczywiej positku, ktore-
gojednak niepodobna im da¢ bylo w zadanej ilo-

$ci, a biedacy ostabieni fizycznie i moralnie, nie

mogac tego zrozumieé, oskarzali niosgcych im ra-
tunek o brak
skapstwo. Niemniejszy klopot mieli z Edisonem,

chociaz z innego wzgledu.

serca i niczem nieusprawiedliwione

Na widok obcych lu-
dzi zblizajacych si¢ do niego, objawil najwigkszy
przestrach; nieznajomych wziat za ludozercow
i mimo ostabienia krzyczal przerazliwie.

— Zostawcie mnie w pokoju, zaklinam was na
wszystko, nie dotykajcie, zaczekajcie az skonam,
zrobicie potem ze mna co zechcecie.

Zaiste, polozenie bylo przerazajace dla ludzi nie-
Nie byto

innego $rodka jak tylko przemoca wktada¢ na no-

przygotowanych na podobne wypadki.

sze ludzi chorych na ciele i umysle i przywigzywacé
do postania, aby zmusi¢ do spokojnego lezenia.
Nieszczesny Ellison, skutkiem odmrozenia réznych
czg¢$ci ciala i wyniktych ztad ran, doznawat cier-
pien przechodzacych wszelkie pojecie.

Précz szalupy dowodzonej przez kapitana Asha,
przybyty z pomoca i inne male statki. Przestane
sygnaty za posrednictwem strzatow, zrozumiano na
poktadach okr¢tow Ours i Tethys i te ze zdwojona
sita pary posuwaty si¢ w oznaczonym kierunku.
Zajmujacy si¢ wigc ratunkiem mieli wszystko pod
reka co potrzebne bylo dla rozbitkow, a przede
wszystkiem podbite futrami kotdry, przeznaczone
do ich okrycia. Przy wielkiej jednak egzaltacyi
pod

wplywem nowych widziadel wystawiali oni sobie,

umystow, staly si¢ one prawie nieuzyteczne;

ze nie sa w rgkach przyjaciol ale przesladowcow,
Sta-

czali prawdziwa bitwe z majtkami, chcac ratowad

majacych wzgledem nich najgorsze zamiary.

si¢ ucieczka; nareszcie skutkiem ostabienia popadli

w pewien rodzaj letargu, wzbudzajacy w ratuja-
cych obawe, czy wypadkiem dostrzezona nierucho-
mos$¢ nie byta poczatkiem konania. Na szczgscie,
oddychali wszyscy regularnie, nie byto nigdzie sty-
cha¢ chrapania $mierci, dobroczynny sen byl na-

stepstwem lekkiego positku.

Po starannem okryciu przewozonych rozbitkow,
wszyscy bez wyjatku zajeli si¢ udzielaniem pomocy
sternikom, gdyz w powietrzu zaszla nagta zmiana.
W iatr

przejmujacem zimnie nastgpilo wzgledne ciepto,

bowiem zwrocit si¢ ku poludniowi i po
ale jednoczes$nie geste, czarne i nader zblizone do
ziemi chmury, pokryty sklepienie niebieskie ciemno-
$cig nader niebezpieczng dla matych statkow. W i-
docznie grozila burza, fale morskie wznosily si¢
jedna nad druga, jakby staczaty $miertelng walke,
gwaltowne uderzanie lodoéw ogluszato prawie pty-
nacych i trudno bylo zrozumieé rozkazy wydawane
przez sternika. Lada chwila drobne statki mogty
uledz rozbiciu lub zatopieniu, trzeba bylto zatem
mocno trzymad si¢ sznuré6w, aby nie wpasé¢ do ot-
chtani morskiej i chroni¢ si¢ od wody przeplywa-
jacej po nad poktadem. Niezadlugo dziatanie pa-
rowej maszyny z powodu lodow bylo niepodobnemu
Wszyscy rzucili si¢ do wioset, tak dla posuwania
si¢ ku okregtom, jako tez dla odpychania niebezpie-
cznej kry. Opatrzno$§¢é pobtogostawita meznym
i wytrwatym usitlowaniom, po dwoch godzinach
mozolnej pracy dobili nareszcie do okretow i za
posrednictwem wind przenies$li rozbitkow na wygo-
Do-

piero pod wptywem dobroczynnego ciepta, major

dniejsze 1 znacznie bezpieczniejsze miejsce.

Greely i jego podkomendni ockneli si¢ z dotychcza-
sowego ostupienia. Dla stopniowego wzmacniania

sil, rozdano mig¢dzy nich pozywienie sktadajace si¢



z cieptej zupy z sucharami i wina Bordeaux, zmie-

szanego ze spirytusem, napoj

Umysty chorych, bo tak ich

nazywany przez
Amerykanow Claret.
nazwa¢ mozna, zostaly nanowo podniecone, ale
z mniejsza sita niz poprzednio; rozsadek zaczat
bra¢ gore, nawet Ellison byt spokojniejszy.

— Przyjaciele moi, rzekl! komandor z pewnem
rozrzewnieniem w glosie, niezadlugo podniesiemy
kotwice wracajac do Ameryki, gdzie przyjeci beg-
wam honorami.

dziecie z naleznemi Wierzajcie

mi, ojczyzna potrafi by¢ wdzigczna za okazane
przez was dowody pos§wiecenia dla jej stawy i dobra
nauki.

Major Greely zanadto byl ostabiony, aby zabrac
glos. Panujaca cisz¢ przerwal tylko szmer zado-
wolenia, wywotanego tyle zaszczytnem uznaniem
oddanych ushug.

— Nietylko jednak zywym, mowit dalej koman-
dor, ale i umarlym rzad amerykanski odda nalezna
czes¢. W tym celu otrzymatem rozkaz =zabrania
cial nieboszczykéw, ktore kosztem narodowym po-
chowane beda na ojczystej ziemi.

Komandor patrzyt z zadziwieniem na niedobit-
kow naukowej kolonii; zamiast objawow radosci
dostrzegl widoczne pomieszanie, a nawet daty si¢
stysze¢ gtlosy:

Nie! nie!
Zostawi¢ ich tam gdzie spoczywaja.
Nie zabierajcie ciat do Ameryki.

Ze stowami temi potaczone byly blagalne ggsta,
jakby im zagrazato najwicksze nieszczescie.

Komandor zwrocit si¢ do majora, ale ten sie-
dzial smutny i ponury, ze spuszczonemi oczami,
nie $miejac objasni¢ drgczacej wszystkich taje-
mnicy.

(Dalszy cigg nastgpi.)

Wystawa Konkursowa iitob i obrazow.

Wchodzac do sali,
ptocien i kilka rzezb wystawiono, uderza oczy na-

gdzie zaledwie dwadzie$cia
sze wielkie, cata niemal §ciang w giebi zajmujace
malowidlo p. Kotarbinskiego Mitosza Pod strazg
aniotow, przy ktérem znajdujemy kartk¢ z napi-
sem: nagrodzone.

Na pierwszy rzut oka, dla niewtajemniczonych
w tego rodzaju pomysty i dla mniej obeznanych
z prawidlami sztuki, obraz przedstawia si¢ pocia-
gajaco, ol$niewa nadprzyrodzono$cia, porywa zmy-
sty i unosi je po za $wiaty tak, ze cztowiek radby
go widzie¢ w kaplicy grobowej w nowym np. dol-
nym ko$ciele na Grzybowie lub w kryptach na
Wawelu. Doda¢ tylko napis: §w. Bartlomiej lub
inny i mamy tadny okaz, do kota ktérego, jezeli
przed czasem nie ulegnie zniszczeniu, przez wieki
gromadzi¢ si¢ beda wierni.

Tto obrazu stanowig nagie, czarne skaty iraczej
podejrzywane, niz wyraznie widziane morze, po
ktorem mgta, zapewne wieczorna i smugi dymu,

umieje¢tnie rozprowadzone, podnosza posepnosé

i groz¢ nadbrzeznej samotni.

Na przodzie, na pierwszym planie, troch¢ na le-
wo, lezy trup, zapewne me¢czennika,
polowy;

obnazony do
nad glowa umarlego na skale, ptonie
lampka, druga u stop, przed aniotem klgczacym
z rozpostartemi, jak orzel Beskidu w locie, skrzy-

dlami. Inny aniot w glebi, siedzi takze z lampka

i rozwartemi skrzydtami, obaj patrza na niebosz-
czyka martwo, nieruchomo, niemal uparcie, tak na-

wet, ze sadzi¢-by mozna, iz pilnuja, aby si¢ nieo-
budzil czasem.
Akcesorya dokota, to znéw te same skaty, ten

dziki krajobraz peten mroku, niepewny w ksztat-
tach, wytaniajacy si¢ z pod oka widza. Moze to
lepsza strona obrazu i niejeden artysta na niej ina
umartym poprzestatby z pewnoscia.

Idea anielskiej strazy, czyli poslannikéw nieba,
przybylych na nasz padét umyslnie z lampkami
dla strzezenia ciala ofiary prze§ladowan, musi ko-
niecznie wyrodzi¢ druga, ide¢ anielskiego pigkna
mytycznych postaci, ktorego jednak wdwoch osob-
kach ze skrzydtami, nikt chyba nie dopatrzy. Twa-
rze nieziemskich istot nader pospolite i gdyby nie
ogromne skrzydta, wzia¢by je mozna za figurki
dekoracyjne, wybryk fantazyi malarza, za nic wig-
cej. Jezeli kto pragnie odtworzy¢ istoty niewi-
dzialne, tak jak je ogét pojmuje, t. j. odziane w re-
alne szaty czlowieczenstwa, to, dla wywotania efe-
ktu, musi zastosowacé si¢ $cisle do pojeé jakie ogolt
Skrzydia

rzecza i niepo-

od wiekéw wyrobil sobie o nich.
aniolom do lotu; musi jednak by¢

stuza

zyteczng 1 megczaca utrzymywacé je rozwinigte

w stanie spoczynku. Ciagle napre¢zenie migsni ich
rozpostarciem wywotane, musialyby odczu¢ ramio-
na, wznie$¢ si¢ ku gorze, odczu¢ i muskuly twa-
rzy koniecznie. Zal mi tez szczerze biedakow, ze
sg na taka me¢ke skazani!

Jest to jedna z kapitalnych wad obrazu. Druga,
takze chroniacg si¢ przed okiem tlumu, wywoluje
zkad
Chyba nie z trzech lampek, dymiacych porzadnie!
A wigc zkad, pytamy? Pier$ tez nieboszczyka jest
wydeta nadmiernie, glowa zanadto naprzod zgigta,

skromne pytanie; Swiatlo obraz os$wietla?

a cho¢ nie pozbawiona pewnego uroku, nie czyni
takiego wrazenia, na jakie widz, zwazywszy obec-
nos$¢ anioldw, liczyé ma niezaprzeczalne prawo.

Dlaczego obraz ten zostal nagrodzony, trudno
bytoby powiedzieé¢ na razie, wstrzymujemy si¢ tez
od sagdu w tej sprawie.

Drugi z kolei, na lewo, wigkszy, malowal olejno
p. Ciaglinski Jan i dal mu napis Chrystus u sa-
dzawki Syloe.

Przes$liczne pole, na ktéorem mate arcydzieto
utworzy¢ mozna byto, tymczasem radzi nie radzi
nad obrazem, w ktéorym nic nieuderza, nie n¢ci, nic
niekre¢puje, nad obrazem bez zadnej warto$ci arty-
stycznej, przechodzimy do porzadku dziennego, wta-
$ciwie do niewielkiej rozmiarami pracy panny Du-
lembianki Sama jedna.

Przedstawia ona kobiete¢ w czarnym stroju z r¢-
kami ztozonemi na kolanach, z oczami wzniesione-
mi ku goérze. Trudno zaiste z wigkszym artyzmem
pochwyci¢ przedmiot niewdzigczny, uprzytomnic
go sobie i na twarzy, w mrocznem tle, przedstawic
to wszystko, co pendzel panny D. wyrazit tak mi-
strzowsko.

Na licu nieszcze¢s$liwej czytamy cate okropne
dzieje rozbitego serca, doznanych zawodow, znie-
sionych cios6w istrat doprowadzajacych nieraz do
obtedu. rodzaj Nioby nowo-

zytnej, na ktérej picknej ongi, dzi§ zng¢kanej

Ta Samajedna to
twa-
rzy, odbijaja si¢ jak w zwierciadle przebyte krwa-
we drogi Ona
miata wszystko: moze rodzing, chate, kochajacych

zZywota, wytrzymane meczarnie.
ja i chleb i szacunek ludzi. Powoli wszystko z rak
jej si¢ usuwato; strz¢p po strzg¢pie, z nieubtaganym
fatalizmem, bezpowrotnie, az nic nie pozostato, nic,
précz bezmiernej bolesci. Wtedy, meczenica wznie-
sta oczy ku gbérze, moze mimowoli, moze z cieniem

goryczy i niechgci... Te¢ chwile wybrata artystka

i pedzel niewie$cig kierowany
rzecz arcypigkna.
ga w ktorej rozpacz bez granic ryla

raczka, wytworzyt
Ta twarz kobieca, to cata ksig-
swoje dzieje.
Swiatto i cienie, ktore taczac sie, sptywajac tago-
dnie, dodaja jeszcze sily tej wymownie milczacej
katuszy, widzieliSmy tylko na obrazach mistrzow
w galeryach Drezna,

Mnichowa, Paryza i Wind-

soru, szczesliwi, zesmy znalezli co$ podobnego

w sali, w ktorej zaledwie dwadzie$cia, wzgl¢dnie

miernych ptécien wystawiono.

Sama jedna niezostala nagrodzong, niemniej
przeto praca panny D. jest, bogdaj czy nie najlep-
sza z nadestanych i niewatpimy, ze na drugim pla-
nie mistrzowskiego obrazka, w glgbi, rzucona wza-
rysach jaka postaé nadprzyrodzona, jaki$§ cien
w ksztalcie niepewnej smugi... Eh, panna D. tego
niepotrzebuje; prawdziwy talent nie polega na wy-
wolywaniu sztucznych efektow, wystarcza mu zy-

ciowa prawda zupelnie.

Czwartym z kolei obrazkiem jest Dla chleba W t.
Wolskiego. Za kulisami drewnianej cyrkowej bu-
dy, btazen w jaskrawe lachy odziany, dzwiga obu-
racz malenka bajaderke z rozbita czaszka; widocz-
nie upadta z trapezu, jak zatytutowat artysta ,,dla
chleba”. Do kota
rozpustnem spojrzeniu tancerki, w gtebi kilku pa-
ndéw z publicznosci.
jaja i kwita.

stoja o idyotycznie gtlupiem,

Zabita si¢ biedota, pochowa-
Dziecko skazane na j astwe losu,
moze kradzione, a moze to i jedyne pajaca co je
na r¢kach unosi, gdyz co$, naksztatt bolesci widaé

w twarzy wykolejonego. Obraz ma zarysy szkicu,

po-
stacie krzywe, nieestetycznie ugrupowane, perspek-

tto blade nad wyraz, malowany niestarannie,

tywa zadna, zato pajac i dziecko nakre$lone bar-

dzo dobrze. Wida¢, ze artysta, w szkicu swym

si¢
tylko hot-

wszystko poswigca dla gldéwnej mysli, zapala

pod jej wplywem, ja tylko widzi, jej

duje.

(Dokornczenie nastgpi.)

WIADOMOSCI Z KRAJU.

#*%*%  Cicha praca.

gdy nie styszaty o ztobku przy ulicy Ztotej,

Czytelniczki nasze, moze ni-
w kto-
rym dzieci biednych rodzicow spe¢dzajacych dzien ca-
ly na robocie w mie$cie, znajduja opieke i przytutek.
Biedne malenstwa od lat 2 do 5 otrzymuja tam ubra-
nie, $niadanie, obiad i podwieczorek, oraz nauke, oile
Ztobek
szlachetna,
O ile
jednak cicha praca dozorczyni matych biedakow, jest

takowa w tym wieku jest dla nich dostepna.
zalozony w 1876 r. przez osobg zacna,
prosperuje stabo, gdyz ma niewielkie fundusze.
petrzebnag i uzyteczna, $wiadcza tysigce wypadkow
powstatych z niedozoru, podczas nieobecnos$ci ojca
i matki.

W zaprzesztym roku zapisano w przytutku 28 dzie-
tylko

na rok 1885 pozostalo remanentu zaledwie

ci, a z tych uczgszczato stale 14, jednakowoz
121

widocznem jest przeto, ze pomimo ofiar od oséb pry-

IS.

watnych, zaklad bardzo matemi rozporzadza $rod-

kami.

Obecnie, gdy ,,towarzystwo nad ubogiemi matkami”
posiada rowniez podobny ztobek, dzieci majg i tam
bezpieczna oaze¢, chronigca je od wszelkiego niebez-
pieczenstwa, na jakie w domu byty narazone, ale czyz

to wystarcza.



Biednych dzieci wWarszawie znajduje si¢ mnostwo,
Oproécz niebezpieczenstwa utraty fy»zi im ui,.

jedno wyplywajac, z. ztego przykLdu, ,,..,,ocowaego

56

okolicg, a wiklina

at.lab,

sposob zorobkowania wzboe*c.%

dzi§ ch.a.t, ktoér, trzeb, pl.uié, sie¢ uzy

teczu,.

towarzystwa it..p., stokro¢ gorsze od $§mierci, totez
0 ow1qu<16m }udz moznych, jest pop,.,..,e nzel-
kich ,,stytucy. tego rodzaju ab, ,ogly , 8 rozwijac
i iunkcyonowac nalezycie. Jest-to przystuga. za kto-
ra spoteczenstwo-dobrodziejom swoim zazwyczaj hoj-
me si¢ odplaca.

*

* %

Nowe przedsiebierstwo organizuje si¢ w na.

szem miescie, z imcyatywy p. A. D., wtasciciela dobr,

prze ywajacego czasowo w Warszawie.
akcyjne towarzystwo, majace na celu,
mieszkan wszelkich produktow spozywczych,

dostawe do
iwogo-

ar y u ow codziennych potrzeb.
Inicjator przedsigbierstwa,
ruje znaczny kapitat, a mianowicie potowe akcyi,

A *¥"C* 7 rs. i z przedstawieniem sta-
tuty, odmosl si¢ juz do Petersburga

kto-

Plany ,,towarzystwa sa zakreslone szeroko. Oprocz

dostawy produktow ktérych wiele rodzin, szczegot-
meJ m1eszkajqc w bardziej oddalonych dzielnicach

mlasta me moze nabywaé z pleI‘WSZSJ reki, biuro po-
sredmczyc zamierza: w wynajmowaniu stug przycho-

nantek wynajdywaniu mieszkan ultatwianiu 'przepro

1T .L ~ ,1t9aie,, wymaga-

WY A A or,

licznych pracownikow, rzetelnych

jace trzezwych,
i uczci.,eh, okaze si¢ praktycznem i bgdzie moglo
pro.pero.ae, nie wiemy, w kazdym jednak razie za-
stuguje na uwage, jako majace na celu dogodnos$¢ dla
ogobtu.

\'% Ulubieniec dziatwy, warszawski ogréd zoo,o-
giczny, przygotowuje caly szereg ulepszen i nowosci,
ktore z wiosng wejda w wykonanie. Migdzy innemi
tam beda tombole, oS$wietlenie ogniami
sztucznemi i t. p. W ubiegla niedziele zapowiedzia-
na byta proba ze $cioptikonem do niknacych obrazow,
Syiata zwie-

urzagdzane

ktorych tres¢ brang jest przewaznie ze
rzgcego.
L Coéz tez uciechy dla malcow!

W ostatnich czasach, nadeszto znowu do zwierzyn-
ca kilka ciekawych okazéw krajowych,
przywieziona z Afryki przez p. Janikowskiego,
wadzong begdzie do Warszawy takze z nadejSciem wio-

antylopa za$

spro-

sny.
Procz tego, na powigkszenie zbior6w, pewna zamo-

moze za dobrym przy-
komitet

zna dama ofiarowata 500 rs.,
ktadem pospiesza, a w takim
mogltby wyzyskac sposobnosé,
si¢ trafi i naby¢ we Lwowie kilka bardzo pigknych
zwierzat.

ja  Rozwoj koszykarstwa
uprawianego, datby wielu ludziom nie trudny a ko-

Nalezatoby tylko skorzystaé¢ z wi-

i inni razie,

ktora nie tak predko

tak malo po wsiach

rzystny zarobek.
kliny, obficie rosnacej
Wiklina owa marnieje, a przestrzenie nig zaro$nigte,
uwazane s3 za nieuzytki, nie przynoszace dochodow.
Ludno$¢ miejscowa, wyrabiajaca koszyki, opatki,
wozki, maty ma ztad zarobek, nic jej wigc do tej pra-
cy nie zachgca. wzgorz j
Azeby wikling, dzis nieprodukcyjna, odpowiednio
spozytkowaé i ludnosci wiejskiej da¢ mozno$¢ zardb-
kowania, nalezatoby sprowadzi¢ kilku majstrow, kom-
pletnie w koszykarstwie uzdolnionych, ktorzyby miej-
Bcowa ludnos¢ wyrobu delikatniejszych koszéw nau-

(O . .
Wyroby te, znalazlyby niezawodnie che¢tnych na-
new,

bjwcew, eietjlko w kroju, ale i w

Bedzie to

cztowiek zamozny, ofia-

w okolicach nadwislanskich,w Paryzu malarz Jorain, przywoddca zlotej

WIADOMOSCI Z ZAORAMICY.

*#*  Nje bawja sj§; PodczaS) gdy w naszym kra-

ju, pomimo najmniej sprzyjajacych warunkow ekono- °Piek§u obcych ludzi.

micznych) bale> wieczory j wieczorki utrzymuja s;
w ca2ej pejni) Wiocby) kraina karnawatowych wuciech

przeniewierzyly si¢ odwiecznej tradycyi.
Mnéstwo cudzoziemcOéw przybywa tam w obecnej
szalonym zabawom,

porze, aby si¢ przyjrzeé

stych dzieci Potudnia, w tym roku jednak amatorowie
podoknych wrazen, doznali smutnego zawodu. Na uli-
each Rzymu pusto i glucho, jak gdyby wszyscy wy-
marli, w Wenecyi, z prwodu srnlercuednego z dygnl—
+

””

dtzy, odwolano reduty publiczne, a w Neapolu i Flo-
rencyl nie ugiafo si¢ nawet zorganizowaé’komitetu kar-

El H s

k¥Ek A ac” are ks- Metternichowej, byly przed-

A A

Sqi to trzy p,§kne wachlarze balowe, nabyte przez

P" ?za-
1 zasluguja na nazwe¢ arcydziet sztoki.
*8a rzezblone z masy Polowej i ozdobione

figurami, wykonanemi w zlocie en relief. Plaszcze

13 dH ».7 .*
* Dru9' rocznik artystyczny wyszedl wlasnie
W Wiedniu, p. t. ,,Die Knnst in Oestereich und
Ungarn”- W roczniku, oprocz wielu rzeczy

nam obcych» znajduja si¢ prace trzech polskich ma-
“arzy’ zyc'orys Streita i jego obraz ,Sprawa serco-

Wa”’ Tadeusza Rybkowskiego ,,Orkiestra zydowska”,

zyciorys Kozakiewicza i obraz ,,Opuszczona”.
0 llez Panowle arty$ci pedzla, od kolegow swo-
szczg$liwszych uwazaé sig moga!

iah p0 piérze za

KosmoPolltyczna ich mowa wszedzie trafi i

kazdeg® jest zrozumiang, oby tez starali
ma'viac Jak Matejko w duchu narodowym,

1Z6CZy swojskle $mialo a serdecznie!
StyszeliSmy rowniez, ze Tadeusz Rybkowski,

g°~owuje w Wiedniu wystaweg zbiorowa kilkunastu

polski te-

obrazow i calej seryi szkicow, a na bal

g°roczny, wykonal w formie wachlarza obraz ,We-
0sOb nale-

selo huculskie”, na ktéorym kilkanas$cie
"®ych do znakomitoéci krajowych migdzy uczestni-

kami i widza™ $wietnie sportretowat.

v Nieznany dotad rodzaj sportu zaprowadzit
mtodzie-
zy, a mianowicie: wyscigi $limakéw. Torem  jest

dtuga, gtadka deska, zaopatrzona ujednego konca

swiatetkiem, ku ktoremu petzaja wyscigowcy. Na de- G U W eH iailtek,

see znajduja si¢ przeszkody w postaci miniaturowych
strumykow, a niejedea z ,, ybkobi

stuzyl juz na nazwe¢ znakomitego wysScigowca.
Doprawdy $liczna zabawka, godna ludzi dorostych,

ktorzy przecie¢ musieli juz co$ zastysze¢ cho¢ troche
o pracy i o niekoniecznie $wietnem
Caca dziateczki!

o obowigzkach,
potozeniu kraju.

\% Niegodziwy ojciec. W cyrku Burela, w Sin.
galia, zaaresztowano clowna niemca Franciszka Bee
kerte, z. ,ielwdeti. ,,behodienie sis'z,.,, ,,,, 1 Jei.l.

ogni-

Schodza on. z o$ni.a.t.go wie-

przez
si¢ prze-za +om
nie po-

zujac na niemcow, wilochow i szwajcaréOw, malowali Nalezno$¢ prennineracyjHi| mozna

przy.

mi. Nieszczesliwe oS.rj, w licabio pigciu pokryt.
literalni, guzami i, , ., 1, dozyty przed ,,dem et a -
., .ezuzaia. Otruta, ociec ka.L o dzieci wtai-
ST™ . . J
OEZ nll%ﬁszy sposog g&y me mogh[ dosc zregcznie wy-
w, _ ., ta ab u,iemozliwie i krzyki
f J ¥

9995 2 L) LR ]

iJL S fil'laUlycie *

niewazp ra g V
Okropna metoda!

Po wyprowadzeniu §$ledztwa, niegodny ojciec poj-

dz*e do WIfzienia, znajda lepsza

a dzieci, zapewne
Alenie bedaartystami”

oOT™") "R R Ti A "V T
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SIOSTRA MOJEJ ZONY
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Tygodnik Mod.

Opis do N-ru 7.
N. 1—2. Ubrania wieczorowe.
N. 1.

Model do ryc.
le i z blado niebieskiego koronkowego materyatu.

Suknia z podwéjny draperya.

1 odrobiony byt z jasno niebieskiej fail-
Gtad-
ka, niedochodzaca do ziemi spodnica, ogarnirowana byta
trzema w kontrafaldy utozonemi, jeden na drugi zacho-
dzacemi wolantami, z ktérych najwyzszy przyszyty szwem
odwracanym. Z przodu naszycie diugiej koronkowej dra-
peryi, podpigtej w gor¢ z jednego boku,
ka draperya fartuszkowa,

przykrywa krot-
a z tylu sute bufiaste upigcie
z prostych brytow mnteryi. Koronkowy plastron przy-
szyty wypustka z grubym sznureczkiem, do zapigtych na
kryte haftki przodow stanika daje si¢ takze na plecach.
Ubranie koronkowe ztaczone jest na ramionach kokardami,

N. 2. Suknia z dluga draperya.

Do odrobienia sukni uzyty byl aksamit oliwkowo zie-
lony, adamaszek lososiowego koloru i takiz tiul w rzucik
z oliwkowych sznelowych pentelek; z tego ostatniego upig-
ta jest z przodu, na spodniej gtadkiej spddniczce z mate-
ryi tososiowego koloru, dtuga, fatdzista draperya.

na draperyg

Bocz-
stanowia prosto spuszczone faldowane bryty
z adamaszku, a tylng takiez bryty aksamitne, naprzodach
i plecach stanika dane plastrony z aksamitu, jakie wska-
11 2. Regkawy gtadkie adamaszkowe, pokryte
sg tiulem i przepinane paskami aksamitnemi.

zuje rye.

N. 3—G i rye. 33 w N. 8.
Stora do okna, ozdobiona kolo-
rowa gipiurowa siatka.

.Spodkowy pas story stanowi

siatka kolorowa 48 cent. szero-
ka, podszyta materya czerwona-
wo Ida; na siatce wyszyte sa ba-
jeczne gryfy, naprzemian z dwo-
ma ortami; te ostatnie wyszyte
sa pojedynezo na bocznych pa-
saih, danych z zottawo biatego
cienkiego materyatu. Szeroko$¢
i dlugo$¢ story dopasowacé trze-
Tto siatki
robi¢ z bawelny czerwonawo lila,
ktorej

ba do miary okna.

grubos$¢ i wielko§¢ oczek
wskazuje ryc. 3 i 6. Pas siatko-
wy ma 90 o. szerokos$ci; rodzaje
Sciegow doktadnie wskazuja prob-
ki. Scieg cerowany robié trze-
ba bawelna biata point d'e/prit,
contki no koronce i kwadraciki,
oraz $cieg gwiazdkowy w orle i
gryfie jedwabiem biatym kordon-
kowym. Muszki w $rodku f gur,
gatazki zdobigce figury cerowa-
ne, $siegi diugie na kwadratach
azurowych robi¢ jedwabiem z61-
tawym kordonkowym, ktéry po-
dwojnie wzigty stuzy do wywo-
dzenia figur i do odziergania
brzegu z¢bow koronki.
83 w N. 8 damy wzor do gryfa,

Na ryc.

znacznie
doktadnie
rodzaje sciegow. Gryfy od ortow

na ktorym, chociaz

zmniejszonym, znaé
przedziela 7 oczek, zaS orty mig-
dzy soba i od brzegéw pasa od-
dzielone sa tylko jednem ocz-
kiem. Orty na pasach brzez-
nych mozna aplikowaé¢ na wierz-
chu, lub tlo
brzegi

wycia¢ od spodu,
tych figur trzeba do tta
starannie przydziergac.

N. 13-14 irye. 24 i 25 w N.
8. Ubrania domowe i space-
rowe.

N. 13i ryc. 24 w N. 8
knia naszywana koronka.

Su-

Model do do 24
w N, 8 odrobiony byt z wet-
nianego,

ryc. 13 i

bronzowe-
ozdobiony tak
modna ciagle koronka welnia- N. 1.
ng 10

czerwono
go materyatu i
cent. szeroka, koloru o-
liwkowo zielonego i cz-rwonego, ktorej 2 rzedy obrdcone
naszyte sa 3 razy z przodu przez cala dlugos$é
8podniev, przedzielane 17 cent, szeroka kontrafatdag. Na
sutag kilka razy podpigta draperya tylna i boczna, potrze-
ba bryta 264 cmt, szerokiego a 105 dtugiego, ktorego
brzegi podtuzne sa prosto spuszczone, a brzeg gorny S$ci-

do siebie,

Suknia z podwojna draperya.

[ [
Ubiory i roboty.
§le sfatdowany i w pasek wszyty. Na staniku z krotka
basking i krotkim bawetem, koronka zdobi nietylko przo-
dy i plecy, le¢z naszyta jest takze gtadko 14 cent. szero-
ko na boczkach. Karoczko przy plecach i mankiety z fal-

dowanej koronki.

N. 14, 80 i ryc. 25 w N. 8. Suknia z dtugg draperyas,

Model odrobiony byt z wetnianego granatowego
materyalu, z dodanemi w sztuce szlakami, 28 cent. szero-
kiemi, i z przyrabiang,

sukni

14 cent. szeroka frendzla; do u-
brania stuzyt plusz ciemno czerwony.
ty jest

Dot spodnicy oszy.
plisowaniem 36 cent. szerokiem. Na suta spo-
dniozkowa draperyg¢ potrzeba dwoch brytow, do ktorych
maty model i miary dajemy na ryc. 30. Przednig i bocz-
ng drapery¢ stanowi bryt a, przyfatdowany podtug krzy-
zykoéw 1 kropek i zeszyty z tylnym brytem 5, ktorego u-
pigcie wskazuje ryé¢. 25 w N. 8.
nika,

Pod otwarte przody sta-
zakonczone z brzegéw dwoma fatdami, dodany jest
plastron kamizelkowy pluszowy. Cze$ci paska w zab $cig-
tego, ranwersy 7 c, szerokie przy baskinie stanika, kot-
nierzyk i mankiety sa takze pluszowe.
zna takze

Taka sukni¢ mo-
zrobi¢ z gtadkiego materyatu, zastgpujac szlak
obtozeniem z oddzielnie dobranego materyatu, a frendzlg
da¢ przyszyta.

15 10_ Kolnierzyk i mankiety ze sznureczka zto-
tego, szneli i filozeli czarnej, robione na warstaciku tkac-
kim trzema czbétenkami,

N. 17. Zabot chusteczkowy ozdobiony kokardami.

Zabot zrobiony byl z bardzo cienkiego zéttawego mu-
§linu; pod czg¢s¢ $rodkowa ulozong w drobne faldy z po-

N: 1—2. Ubrania wieczorowe,

N. 2.

dwojnego skosu, podda¢ trzeba kawatek sztywnego musli-
nu, majacy 32 cent. dtugos$ci, 19 goérnej a 4 dolnej sze-
roko$ci. Boki zdobi podwdjny skos muslinu, zlozony w je-
dna 2'/2 cent. szeroka i 3 wazkie fatdy; brzegi dolne fatd
zatozone sa jeden na drugi i spigte kokarda. Pasek kot-
nierzowy, 25 cent, dtugi, takze w faldy ztozony, z jednej

Suknia z dtuga draperya.

Dodatek do N-ru 7,1886 r.

strony przyszyty, z drugiej przypigty na haftk¢ do zabotu
Kokardy z zo6ttawej, 3 /2 cent. szerokiej attasowej wstazki-

N. 19. Chusteczka
na ryc. 29.

.Marie Antoinette;” model kroju
Przod zobaczy¢ na ry¢. 1 w N. 8.

Chusteczke¢ zrobiona z haftowanego tiulu albo z koron-
kowego materyatu, oszywa si¢, nadmarszczona, 13 cent.
szeroka koronka, ktorej potrzeba fl'/j metra. Przed oszy-
ciem zatozy¢ trzeba faldki wskazane na ryc. 29. Konce
skrzyzowane z przodu, spigte sa z tytu kokarda ze wstaz-

ki w attasie, 9 cent. szerokiej.

N. 25. Stanik z plastronem i paskiem gorsecikowym.

Przody stanika ozdobione marszczonym garnirunkiem,

zapinajg si¢ na $rodku pod plastronem, przypinanym z bo-
kow na haftki. Plastron, czg$ci kamizelkowe z przodu 7,
z bokéw 4 cent.
z pluszu.

szerokie i kolnierzyk stojacy dane sa
Na czgéci garnirunkowe wszyte pomigdzy szwy
na ramionach i na plastron, dodany jest zwierzehu pasek
gorsecikowy 14 c. wysoki, wszyty' w pierwsza zaszewke,
na $rodku zasznurowany. Re¢kawy zakonczone 5 c. szero-
kim paskiem faldowanym i 7 cent. wysokiemi patkami

pluszowemi.

N. 26. Kapotka aksamitna.

Fason kapotki pokryty jest czarnym aksamitem, danym

z bokow gtadko, a z przodu i z tylu suto sfaldowanym;
fatdy przy brzegu tylnym podwinigte sa do spodu i przy-
krywaja przypigcie wstazek atlasowych 9 cent. szerokich
a 92 cent. dlugich, zwiazanych pod broda. Roniko dya-
demowe w $§rodku 7, w brzegach tylnych 2 ceut. szerokie,
pokryte

skiemu

barankami astrachan-
Pek krotkich \ior stru-

sich stanowi przybranie.

N. 27 i 28- Kapturek akst-

mitny.

Gtowke kapturka stanowi den-
ko okragle aksamitne, majace 41
cent. Srednicy, pod ktére daje
si¢ mus$lin podszewkowy i mate-
ryalng podszewke.
dowanej

Do przyfat-
przedniej czgsci denka
przyszy¢ trzeba czoétko, przykro-
jone podiug ryc. 28, podszyte
bardzo sztywnym muslinem i a-
ksamitem. Brzeg tylny gtowki
trzeba takze podlug gtowy przy-
fatdowa¢ i dodaé¢ do niego kar-
czek, zrobiony z 92 cent. koron-
ki 15 cent. szerokiej, w gornym
brzegu przemarszczony w mala
bufke,

wstazki,

kawatku
27 cent. diugiej a 3 c.
szerokiej. Bsrbki 88 ¢, dtu-
gie, zrobione sa z koronki 12
cent. szerokiej, w $ro lku wzdtuz
zeszytej.

przyszjta na

Garnirunek dany takze
z koronki w $rodku zeszytej na 2
strony, zmarszczonej i utozonej
w sposOb wskazany na ryc. 27,
nad czotem suto i w goér¢ odsta-
jace, a z bokow ptasciej; koron-
ka powinna wystawaé¢ 4 cent. za
brzeg czotka. Kokardy z 6 cent.

szerokiej attasowej wstazki.

N. 34 i ryec. 21.
koronkowy dla

Czepeczek

starszej osoby.

Zobaczy¢ czepeczek z tylu na r.
38 w N. 8.

Czo6tko do przy-

kroi¢ trzeba podlug modelu da-
nego na ryc. 21

czepeczka

ze sztywnego
tiulu, obja¢ wkoto- agremanem
i oszy ¢ wazka wstazeczka, akon-
ce zlaczy¢ z tytu 16 cent. dtugim
Do 205
dtugiego kawatka czarnej
koronki chantilly, 12 cent.
rokiej, trzeba w jednym koncu
e przyszy ¢ na denko drugi kawatek
60 cent. dtugi, obrécony zabka-
mi do brzegu prostego pierwszej
koronki.

kawatkiem agremanu
cent.

sze-

Tak zeszyta czg$é trze-
ba przy prostym brzegu przyfat-
dowaé¢, w odstgpie 1 cent. od
zgbow

troche¢ przymarszczy¢

i przyszy¢ do tylnego brzegu
Dtuzszy pojedynezy koniec koronki trzeba trochg
przymarszczy¢, z bokow naszy¢ na czoétku wachlarzowo,
a na S$rodku zgrabnie ku czotu spusci¢, przyczem czotko
musi by¢ zupelnie przykryte, a koronka powinna wystawac
z bokow na 3— 4 a na $rodku na 5 cent.

czotka.

Jedna suta ro-
zet¢ z wazkiej lila wstgzeczki ottoman przypia¢ na $rodku



N.3. Ko-
ronka do
story r. 4. Siat
ka kolorow a
gipiurowa.

a druga zbo-
ku pomigdzy
koronka. Pu-
kle i konce
12-20 cent.
dtugie, ze
wstazki 2 c.
szerokiej,
przypiaé zty-
tu na s$rodku
pod koronka.
N. 35-36.
Sukienka z
vetement dla
panienki lat

9— 11.
Ryc. 35
przedstawia z
tytu sukienkg,
zrobiong z wetnia-
nego piaskowego ma-
" teryatu, zdopasowanym
w sztuce szlakiem arabes-

kowym, w kolorze niebieskim

ponsowym. Na ryc. 36 da-

jemy sukienkeg, ktorej spodniczka jest w pasy ponsowe i
ocru, a vetement z gtadkiej wetnianej krepy, oszyte koron-
ka wetniang takiego jak materyat koloru. Pod otwarte,

na ramionach zmarszczone
przody vetement dodany
jest 46 cent. dtugi, a 45
szeroki plastron z mate-
ryatu w pasy, zlozony w

N. 7. Reg¢kaw do ryc.
44 w N. 8.

podwojne kontrafatdy.
Troch¢ zaokraglone u
dotu przody vetement,
majace 128 cent, dtu-
gosci, sa z brzegow
zmarszczone do dlugo-
$ci stanika z basking i
ztaczone z przodu szar-
fami 40 cent. diugie-
mi. Brzegi tylne przo-
déow wraz z boczkami
takze sfatdowane, pod-
chodza pod tylng ko-
kardg, ztozona z pukla
30 c. dtugiego a 50
szerokiego i z dwoch
rownie szerokich, a 26
i 30 cent. dtugich kon-
cy. Przyszycie szarfy
pokrywa bufa 14 cent.
szeroka, dodana do

pleckow. Kotnierz

N. 9. Prawa strona roboty

N. 5. Probka s$ciegu w

tkackiej

dwoma czotenkami na warstaciku recz-
nym, do ryc. 26 w N. 8.

N.

6.

Stora do okna z gipiura siatkowa. Zobaczyc¢

6iryc. 33 wN. 8.

mmmm**

Orzet do firanki ryc. 4. Siatka gipiurowa. Zobaczy¢
takze ryc. 3, 5 iryc. 33 w N. 8.

spiczasty wyktadany, w $rodku 12 cent. szeroki, jest zcie

mniejszego aksamitu.

N. 42 i 11. Suknia strojna wizytowa z gorsecikowym
stanikiem. Model kroju draperyi na ryc. 31.

Do spodnicy w pasy aksamitne i jedwabne draperya i

stanik sa z cienkiego welnianego materyalu. Na ryc. 31

dajemy maty model dra-
peryi, na ktéorym ciemniej-
sze linijki oznaczaja miej-
sca, ktore podszywa si¢
gladkim aksamitem i wy-
wija na ranwers; a ozna-
cza gorna, fartuszkowa
czg§¢ draperyi, ktora fat-
duje si¢ podtug znakdéw z
jednego brzegu, z drugie-
go podsz.ywa si¢ aksami-
tem 1 wywija na wierzch
krzyzykiem do krzyzyka,
a oi gwiazdki dogwiazdki
sktada w dwa pukle. Dru-
ga, dlugo spuszczona z
przodu cz¢$¢ draperyi b
kraje si¢ razem z drape-
ry” tylng; cze¢s$¢ Srodkowa
od kropki do kropki od-
wija si¢ w gorg, a calg
drapery¢ upina w sposob
wskazany na r. 11. Czg-
$ci gorsecikowe stanika,
wszyte mig¢dzy pierwsze
zaszewki, spigte sa tylko
w paBie klamrg, u clilej
daja widzio¢szmizetke fat-
dowana z tego cospoddnica
materyatu. Do ozdobie-

N. 8. Frendzla macrame do

zabotu ryc. 28 w N. 8.

nia sukni stuza grelotki z peret.
N. 43. Suknia Z zabotem z dzetu lub z perel. Probka
roboty na rye, 41.

Spodnica a, la paysanne,

odrobiona z jasnej materyi,
podpieta rozetami i szar-
fami, otwarta jest z le-
wego boku. aprzezotwor
wida¢ poddang od spodu
cz¢$¢ z deseniowej jedwa-
bnej grenadyny, wyszyta
dzetem, a majaca 22 c.
dolnej szeroko$ci.  Przy
Btaniku mocno podcigtym
na biodrach, z bawetem
otwartym przy plackach,
mozna zabot paciorkowy'
zastagpi¢ plastronem zgre-
nadyny takiej jak przy
spodnicy. Probke¢ robo-
ty kolnierza wraz z gre-
lotkami dajemy na ryc.
41 w naturalnej wielko-
$ci. Zabot w zab za-
koficzony sktada si¢ z ta-
kich paskow stopniowa-
nej dlugos$n; gorny naj-
dtuzszy pasek liczy 10
grelotek, ktore mijaja si¢
w dalszych rzedach.

N. 10. Lewa strona roboty tkackiej do

ryc. 26 w N. 8.



y. 15—16. Kotni.rz i mankiet; robota
tkacka trzema czétenkami.

N. 11. Widok plecow do

ryc. 42.

Opis do N-rn 8. N 12

N. I. Opis przy ryc. 19 w N. 7.
N. 2. Suknia z upigciem z kwiatow na sta-
niku.
Gtadki stanik z blado rézowego atlasu,

Scigty w krotki bawet z przodu i z tylu i za-
konczony gruba podwdjna wypustka, jestsznu-
rowany z tylu, a wykrdj szyi wszyty w kot-
nierzyk stojacy, 5 cent, szeroki,'zapigty z ty-
lu na hfcftki. Oryginalne przybranie chu-
6teezkowe na

blado

staniku utozone jest z gatazek

rézowych powojow? podtug ryc. 2.

rs. 20. Kapotka aksamitu*.

Kokardki

sowej wstazki 2 %2 c.

rokiej dane

kwiatami, przy koinierzy-

ku i u rgkawow siggaja- I

cych do tokcia.

N. 3 i 8. Uczesanie z
ozdobnemi szpilkumi.
Potrzeba rozdzieli¢ wlo-

z ré6zowej atta-
sze-

sa migdzy 99,

ty najpierw poprzecznie
przez gltoweg, a nastgpnie
przez s$rodek nad czotem
czg$¢ przednia rozdziela sig
na dwie potowy. Tylna

czg$¢ wlosOw zaczesana w

Chustcc Mflyye. 19 iryc. 1w N. 8.

21. Model kroju czétka do
ryc. 34 i do ryc. 38 w N. 8.

N. 19.
na ryc.

Plecy dor. 17 w N.

Chusteczka

1 wN. 8.

,Marie Antoinette.”

H K 20. Model kro-
ju do ryc. 44 w
N. 8.

i*. 17. Zabotchn
steczkowy z ko
kardami.

Zobaczy¢ przod
Model, kroju na ryc. 29.

Suknia ubrana koron-
Zobaczy6 przod na r.
24 w S. 8.

fl. 2-2. Bukiecik do poduszki ryc. IS w N. 8. Haft sznelg i kwiaty z krepy. Wzor roboty ua r. 23 i 24.

N. 23. Robota list
ka do roézy krepo
wej ryc. 22

b. 28. Czolkn do
kapturka r. 27.

66 121

N. 30. Model kroju draperyi do
ryc. 14 1 do ryc. 25 w li. 8.

N. 33.

Szlaczek.

N. 25. Stanik z piastronem i paskiem gorsecikowym.

N 23. Robota pacz-
ka krepowego do
ryc. 22.

N. 31.

+.dz-+-jr-+-+-£-d:-+

PHI

32.

Haft krzyzowy i $ciegiem pojedynczym. do ryc. 16 i 41 wrK. 8.

Model kroju draperyi dory LI 42.

Tw 18. Model kroju
do ryc. 4127 w >.8.

N. 14. Suknia z dtuga dra-
perya. Zobaczy¢ plecy na
ryc. 25 w N. 8.

gore zwija si¢ w jeden ru-
lon
glowy.

i upina na wierzchu
Wtosy pozosta-
wione z przodu odczesuja
si¢ do tylu lekko zakar-
bowane i upinaja w pukle
po bokach (Srodkowego
wezta. Ryc, 8 przedstawia jedna z ozdobnych
szyldkretowych szpilek, wpigtych migdzy pu-
klami.

N. 4 i 37. Ubranko s ze¢bem h la Marie
Stuart. Patrz ryc. 18 w N, 7,
Podstawe¢ stanowi pasek sztywnego tiulu;

wymierzony podlug ryc. 18 w N. 7 Tyg.
Mod, oszyty drucikiem i pokryty zwierzchu
aksamitem; tylny brzeg tego czdtka ogarniro-

Kapturek aksamitny. Kréj czotka na

ryc. 28.

wany jest suto naraar-
szozona, wachlarzowo uto-
zong koronka, 10 c.
roka (200 cent. dtugosci)
nad z¢bem odwrocona do

brzeg

Sze-

przodu. Przedni
czotka zakoficzaja
perty; gatazka rozwinigtej
rézy, przypigta z tytu,
zdobi ubranko,

N. 5. Wianeczek i bu-
kiet do przypigcia na ra-
mieniu.

Zarowno jak do bukie-
tow zdobiacych suknig, tak
lub gala-

duze

do wianeczkow

Model*kroju dra i .
gl Y zek do glowy, dodaja pu-



Lie i konce z wstazki. Od chwili gdy moda r¢kawki przy sta-
nikach balowych zastapita bukietami kwiatow, uktadaja je bar-
dzo starannie , zdobigc fantazyjnie wstazka. Ryc. 5 przedstawia
wianek na glowg¢ i upigcie do ramienia z piwonii, ztotowtosu i
wstazki 3 cent. szerokiej.

N. 6.

Dwie koronkowe trojkatne chusteczki, przy gérnym brzegu

Stanik balowy zdobny berta z tréjkatnych chusteczek.

przemarszozone i odwinig-
te w wyktad 8 cent. sze-
roki, otaczaja gorny wy-
kroj stanika.
da¢ na ryc. 6, konce chu-
steczek przewiazujg si¢ w

Jak to wi-

wezly na ramionach, apo-
zostate rogi ztaczone po-
nizej re¢ki tworza krociut-

N. 34.

N. 35. Sukienka z vetement dla panienki lat 9—10.

Zobaczy¢ przod na ryc. 36.

kie r¢kawki. Oryginalna krawatka sktada si¢ z 5
cent. szerokiego paska materyi takiej jak suknia,
pokrytego tiulem i zapigtego z przodu koronkowa
kokarda w ksztatcie motyla, przytwierdzona ozdo-
bnemi szpilkami z taficuszkiem. We wlosach roze
ztaozone kokarda z wstazki, z pod ktorej wysuwa
si¢ kitka z pior,
N. 7. Uczesanie ze spuszczonemi
wlosami.

Odpowiednie dla mlodej panienki
nawet do wieczorowego ubrania, da si¢
zastosowaé przy niewielkich wtasnych

wlosach, ktoére odczesuja si¢ do tytu, m

N. 40. Koronka cerowana na tiulu,
do garnirowania chusteczek, czepecz-
kow it. p.

des¢ luzno zwiazuja wstazka i spu-
szczaja w jednym dtugim loku. Na
staniku sznurowanym z tytu dane
przybranie w ksztatcie bretelek spig-
tych na ramionach sutemi kokardami.
Dtugie r¢kawiczki trykotowe, zdobne
sg wyszyciem jedwabnem w guscie
rococo.
N. 9—12. Bizuterye. N. 42.
Ryc. 9 i 12 przedstawia oryginal-

ny naszyjnik i grzebien ozdobny, utozone z kotek i trybow zega-
Kotka
te grubo zlocone lub oksydowane, ozdobione na $rodku perta lub
granatem, zapomoca drobnych ogniwek taczone sa na naszyjniki

rowych; ten wybryk mody przechodzi do nas z Anglii,

lub bransoletki, za$ $cisle z soba spojone stanowia ozdobny grze-
biefi jak na ryc. 9. Ryc. 10 i 11 przedstawiaja nowy rodzsj
porte bonheur, nasladujacy starozytne egipskie amulety.

N. 13-15. Krzy-
zyk robota filigra-
nowa.

Cieniutki srebrny
drucik i ztoty bajo-
rek stanowia mate-
ryat na filigranowe
listki, utozone nastg-
pnie w ksztattkrzy-
zyka. Jak to wska-
zuje ryc. 13, nara-
miona krzyzyka po-
trzeba 22 listki ro-

Cze czeu koronkowy aia aam starszych, Zobaczy¢ ryc-

w N. 8.

37—39.

Suknia z gorsecikowym stanikiem.
czy¢ plecy na ryc. 11, model kroju na ryc. 31.

Model kroju czodtka na ryc. 21.

MoWnFfedwabne kolorowe piwrochy.

Zoba-

N.

43.

N. 36. Sukienka dla panienki lat 9—11.

plecy na ryc. 35.

Zobaczyé

wnej wielkosci, z ktorych 6 sktada goérne ramig, 8
dolne, a po 4 listki na boczne.
dany kwiateczek z pigciu troch¢ mniejszych listecz-
kow. Ryc. 14 przedstawia listek w naturalnej

Na skrzyzowaniu

wielkosci, a ryc. 15 wskazuje troch¢ w powigkszeniu
zaczgcie listka; $rodek dany z kawatka
drucika 3-4 cent. dlugiego, w posrod-
ku okrgconego $cisle bajorkiem ztotym.
Wokoto tego $rodeczka okrgca sigowal-
nie drucik, tak aby si¢ nie rozsuwal;
po 6— 8 rzedach listek jest skoniczony,
a drucik podwija si¢ pod spod i zagina

aby si¢ nie zaczepial. Krzyzyk robi

N. 41. Probka roboty z peretek z
grelotkami do zabotu ryc. 43.

si¢ z dwoch precikow grubego drutu
do ktorych przykrgcaja si¢ listki*
Kwiatek dodany na zlaczeniu ramion,
ma S$rodeczek z kilku kawateczkow

bajorka, nawleczonych na druciki.

(D. n.)

Ubranie z zabotem z peretek.
Probka roboty na ryc. 41.



